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SESION 39?’EXTBAORBINABIA, EN MIERC. 23 DE DIC. DE 1953

(Sesion de 19.45 a 21.24 horas)

PRESIDENCIA DEL SENOR CORREA LETELIER

. INDICE GENERAL DE LA SESION

. ¥.—Sumario del Debate,
if.~Sumario de Documentos,
HX.—Actas de las Sesiones Anteriores.
TV.—Documentos de la Cuenta,
¥.—~Texto del Dehate.

1. — SUMARIO DEL DEBATE

—-{ontinta la discusion de las modifica-
ciones del Senado al proyecto gue con-
cede una benificacion extraordinaria al
personal de la Administracién Pablica y
de instituciones semifiscales, y son apro-
badss.

P No = pmduce acuerdo para tratar schre
tabla un proyecto de ley.

-Continta 1o discusion  del proyecto gue
autoriza «i traspaso d¢ fondos entre di-
versos item del Presupuesto vigente, y os
aproebado en general.

& -aSe pone en discusion el provecto gue au-
. poriza a las Cajas dz Previsién para con-
ceder préstamos extraordinarios a los im-
ponentes damnificados por el terremoto
ocurride en la zona norte del pals, y es
aprcbado. .

IL. — SUMARIO DE DOCUMENTOS

l—— Informe de la Comisiém d¢ Trabajo y
uzmiacion Social recaidc en ¢l Mensaje por
. ohaowe se autoriza a la Caja de Prevision de

Empleados Particulares para conceder prés-
tamos extraordinarios a los imponentes dam-
nificados por el terremolo occurrido en ia zo-
na norte del pais.

2~3.— Mociones del sefior Zarate com las
que inicia los siguientes proyectos de ley:

Tl gque auboriza la eniisién de estampillas
postales en conmemoracién del aniversario
del Combate Naval de Iguigue y destina sa
producto a la construccion de diversas obras
en la ciudad de Iguique, y

El que crea una entldad denominada “Pes-
guera Proveedores de Tarapacd”. .

III. — ACTAS DE LAS SESIONES
ANTERIORES

.N‘_o se adopté acuerdo al respecto.
1V. — DOCUMENTOS DE LA CUENTA

N.o 1. —INFORME DE LA COMISION DE -
TRABAJO Y LEGISLACION SOCIAL.

“HONORABLE CAMARA:

Vuestra Comision ide Trabajo y Legislacion
Social, pasa a informaros el proyecto de ley,
originado en un Mensaje, por el cual se au-
toriza. a la Caja de Prevision de Empleados
Particulares para conceder préstamos extra-
ordinarios a los imponenies damnificados por
e terremoto occurrido en la zona Norte del
pais.

El slsmo que hace sélo: pocos dias afecté 2
la provineia de Antofagasta, y especialmente
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a la localidad de Calama, causd perjuicios de
tales efectos, que destruyd o dejé en condl-
ciones inhabitables numerosas viviendas en
1la mencionada provincia, afectando estas ca~
lamidades especialmente a personas de esca-
S80S IECUISOS.

Aun cuando el Gobierno tomé las medidas
que las circunstancias aconsejaban en onden
a paliar las consecuencias de esta catastro-
fe, se hace necesario autorizar a los distintos
organismos de previsibn para que puedan,
cuando sus Consejos directivos lo estimen
conveniente, otorgar una determinada suma
de dinero en calidad de préstamo con el ob-
jeto de que los imponentes damnificados por
el aludido terremoto procedan a invertirlos
" en solucionar sus necesidades mas premiosas.

En una forma similar a ésta se procedio con
motivo del terremoto.y temporales que a prin-
elpios del afio en curso afectd la zona sur del
pais, y al efecto se dicté la ley N.o 11,203,
de fecha 31 de agosto de! presente afio.

En dicha ley se autoriza a la Caja de Pre-
vision de Empleados Particulares y demas
organismos de prevision para conceder prés-
tamos a Jos imponentes dammificados, dejan-
do entregada la calificacion de cada solicitud
que en este sentido se presente al Consejo
Directivo de la respectiva institucion.

La Comisién en atencion a la similifud de
los casos que tanto la mencionada ley N.o
11,203 como el proyecto de ley en informe tra-
tan de solucionar, y al hecho de haber sido
sus disposiciones objeto de un meditado es-
tudio tanto por esta rama del Congreso co-
mo por el Honorable Senado, acordd la redac-
eiém de un articulo dmico por el cual se ha-
cen extensivos los beneficios de la citada ley
No 11,203, a los imponentes de las distintas
Cajas de Prevision damnificados por el te-
rremoto ocurrido (ltimamente en la provin-
cia de Antofagasta.

Por todas estas consideraciones vuestra Co-
aision se permite proponeros la aprobacion
del proyecto de ley en informe, el cual ha
uue‘da;dqwconc‘ebido en los siguientes términos:

PROYECTO DE LBEY

“Articulo Gnico.— Los beneficios concedidos
por la ley N.o 11,203, de fecha 31 de agosto
de 1953, se harin extensivos a los imponen-
tes de las instituciones de previsidn residen-
tes en la provincia de Antofagasta, damnifi-
cados por el tltimo sismo ocurrido en esa
Tocalidad.

¥ plazo a que se refiere el articulo 4.0 de
dicha ley se contara desde ia fecha de la
promulgacién de la presente ley.

Sala de la Comisién, 23 de diciembre de
1953.

. Acordado en sesion de igual fecha con la
asistencis de los sefiores Alegre, Barra, Brii-

cher, Cueto, Foncea, Maass, Musalem, Puet-
tes, don Adan, y Schaulsohn (Presidente)}.

NOTA . — Pars los efectosde lo dispuesto ¢
el articulo 126 del Reglamento de la Corpo-
racion, se deja constancia que este proyect..
de ley fue‘aprobado por la unanimidad de los
9 miemhros asistentes a la sesién.

Se designé Diputado Informamte al Ho-
norable sefior Briicher. — (Firmado) : José Lais
Larrain E., Secretario de la Comision”.

N.o 3.—MOCION DEL HONORABLE SE-
NOR ZARATE

“HONORABLE CAMARA:

En el afio 1954 se cumplie el 75.0 aniversa-
rio del Combate Naval de-Iguique, hecho hiz-
torico que dificilmente .puede tener sxmil ex
el acontecer de los pueblos de Otcidente ¥
que representa, también, para la nacionali.
dad chilena el mas sublime de los ejemplos
de generosidad patridtica y altruismo eivics
de la etapa de formacion independignte,

Gestas heroicas de tan rara ocurrenci:
son destacadas y perpetuadas, habitualmen: -
te en nuestro pais y otras naciones, median-
te la emision de sellos de uso nacional e in.
ternacional, motivo por el cual cabria en es-
ta oportunidad autorizar la  impresién de
efigies filatélicas conmemorativas a tan miag-
no suceso histérico, cuyo producto podriz
destinarse a la realizacién de obras de ea
racter social y de adelanto local en la tiu-
dad de Iquique, sede geografica del aconfe-
cimiento bélico que se conmemorara.

Por estas consideraciones y con el cbjelv
de contribuir a conservar en las nuevas gt.
neraciones el ejemplo y simbolo de 1a inmo-
laciéon de los héroes de la Patria, me per-
mito someter a la aprobacion de la Houvors.
ble Camara el siguiente

PROYECTO DE LEY

“Articulo l.0.~ Autorizase a la Casa de
Moneda de Chile para emitir-la suma 4=
$ 25.000.000 de estampillas postales del va
lor de un peso (§ 1), en homenaje al 75.«
aniversario del Combate Naval de Iquigue.

Articalo 2.0.— El producto de dicha emi-
sién se destinard a los siguientes tiries:

a) Construccion Plaza de la Ma-
rina en Iquique .

b) Reparacion de la Plaza Pram
de la misma ciudad ... .
¢) Construccién de un balnea-

rio en las playas de Cavan-
cha ... ... ...
d) Construccion del cammo de
Avenida Cavancha ¥ mejo.
ramiento de otros caminos
en Iquique ... ... ... ... ..
¢} Repdracion del Matadero
Municipal de Iquique ...

$ 3.000. 0in
.5.0008.00%

8. 00D pov

.......

4.000 4609
2,900, el
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1) Qomstruccion del Casino Can-
cha LAN ... e 3.000.000

$ 25.000.000

Articulo 3.0— Los fondos provenienfes de
ia emision que se consulta en el articulo l.0
de esta ley se entregaran directamente a la
Municipalidad de Iquique, la cual los inver-
sira exclusivamente en los fines sefalados
en el articulo precedente. Las cuentas res-
pectivas seran sometidas a la aprobacién de
la Contraloria General de la Repiblica.

(Fdo.): José Zarate Andreu”.

N.o 3.—MOCION DEL SENOR ZARATE
“HONORABLE CAMARA:

No obstante que el extenso, litoral de la
Republica induce a estimar gue el pescado y
mariscos constituyen un medio de subsis-
sencia de tipo popular y de bajo costo, la
realidad nos prueba fehacientemente que ese
necho es mas aparente que efectivo por
cuanto la primitiva explotacion de la rique-
za marina, los deficientes coniroles estatales
a esa industria y la falta de espiritu social
He quienes participan en tan elementales
faenas, distancia de los presupuestos de los
hogares modestos a un factor indispensable
para la nufricion de la poblacion, como es
2] pescado, en sus multiples variedades y
subproductos.

Lo anterior adguiere mayor efecto en la
cindad de Iquique, cuyos habitantes carecen
de todo articulo esencial para el consumo,
2gpecialmente de la carne que, hasta hace
algiin tiempo, provenia de la Republica Ar.
rentina a través del ferrocarril a Salta ¥y
gque hoy, por razones gus ho es oportuno
snunciar, ha desaparecido del concepto po-
wular de esa zona.

Este estado de cosas ha determinado una
disminucion de la fortaleza fisica del obrero
aortino y ha extirpado sus valores espiritua-
les ¥y su confianza en futuros mejoramientos
sociales, situacién gque analizada serena e
imparcialmente, deberia provocar inquietud
en las autoridades y representantes de la
noblaeion, ya que, de subsistir ella podria
ilegar a constituir un factor de intranquili-
dad social en aquella zona apartada de la
Reptiblica que contribuye con denodado es-
fuerzo al progreso y sostenimiento de la eco-
nomia nacional.

Sin embargo, este somero examen permite
concluir que existen soluciones realizables a
tan grave problema social y entre ellas cabe
destacar aquella que consiste, principalmen.
¢, en estimular el funcionamiento y desarro-
llo de la industria pesquera en la zona norte
del pais, en especial en Iquique, y establecer
una entidad corporativa que tenga medios
econdmicos inmediatos v esté facultada para

intervenir en la distribucion de los productos
de mar y su venta directa a las consumido-
res, eliminandose a los intermediarios me.
diante fuertes sanciones.

Esta Corporacién no tendria fin de lucro
y s6lo obtendria un pequefio recargo en el
precio del pescado que le permitirian el des-
arrollo de sus funciones y la mantenciéon y
renovacion de sus elementos de trabajo, co-
mo serian, por ejemplo, embarcaciones de
pesca e implementos adecuados para la pes-
ca de alta mar y de costa.

En tal virtud y como un modesto aporte
a la solucién del problema del abastecimien-
to de elementos vitales para la ciudad de
Iguique, me permito someter a la considera-
cién de la Honorable Camara, el siguiente

PROYECTO DE LEY

“Articulo l.0.— Créase una entidad, con
personalidad juridica legal, denominada
“Pesquera Proveedora de Tarapaca”, con se.
de en la ciudad de Iquique y dirigida por un
Consejo de Administracién formado de las
siguientes personas:

1) El Intendente de la provincia;

2) El Alcalde de Iguique;

3) El Gobernador Maritimo de la misma
ciudad;

4) El Presidente de la Cédmara de Comer-
cio o de Industrias de Iquique; y

5) El representante de los obreros que la-
boran en las industrias pesqueras.

Articulo 2.0.— El Consejo de la Pesquera
Proveedora de Tarapacd serd presidida por
el Intendente de la Provincia y sus miem.
bros no recibiradn remuneracién por su asis-
tencia a sesiones,

Articulo 3.0.— El Consejo procedera a nom-
brar un Administrador de la Empresa qu=2
debersd acreditar conocimientos técnicos su-
ficientes para orientar y dirigir la marcha
de los trabajos que realizara esa Corpora-
cién. El Consejo designara, asimismo, al per-
sonal necesario para el eficiente funciona-
miento de la Corporacion que se crea. La
designacién . del personal se efectuara por
mayoria de votos de los Consejeros presen-

Articulo 4.0.— Correspondera a la Provee-
dora Pesquera de Tarapacad realizar labores
extractivas de pesca de alta mar y costa,
para lo cual adquirird las embarcaciones ne.
cesarias e implementos indispensables. El
producto de sus actividades pesgueras sera
conducido directamente al mercado publico
y sitios adecuados para su venta al consu-~
midor.

En la distribucién o venta a las zonas ubi-
cadas en la pampa se concedera preferencia
a los vehiculos motorizados que dispongan de
medios de refrigeracion adecuados para ta-
les productos.

El pescado que no se venda o que se en-
cuentre en estado de descomposicion sera
tes.
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convertido en harina de pescado que se €x-
penders a precio de costo a la poblacién de
Ja provincia.

Articulo 5.0-— Establécese la pena de pri-
si6én en su grado medio 2 maximo (21 a 60
dias) para el personal de la Corporacién gue
se crea en esta ley que sea sorprendido ven-
diendo fraudulentamente algin producto de
pesca proveniente de la entidad mencionada
a personas extraflas a ella y al margen de
las condiciones establecidas por los regla-
mentos que la rigen.

Articuld 6.0.— La institucidon que Se crea
en esta ley se financiard con el aporte de
$ 10.090.000 proporcionado por ls Corpora.
¢cién de Fomento de la Produccitn con cer-
go a la cuota que corresponde a la provincia
de Tarapacd en la distribucion de los recur-
sos del 15 olo provenientes de la industria
ecuprera. Estos recursos se entregaran al
Consejo de la institucién que crea esta iey
y de su inversién se darid cuenta anual ante
ia, Contraloria General de la Replblica, De
su inversién seran responsables solidaria-
mente los Consejeros.

{Fdo.): José Zarate Andreu”.

V. — TEXTO DEL DEBATE

—Se abrié la sesién a las 19 horas y 45 mi-
nutos.

Fl sefior CORREA LETELIER (Vicepresi-
dente) .— En el nombre de Dios, se abre la
sesion.

Se va a dar la Cuenta.

. .—El sefior Prosecretario da cuenta de los
asuntos reeibidos en la Secretaria.

El sefior CORREA LETELIER (Vicepresiden-
te).— Terminada la Cuenta.

1. —BONIFICACION EXTRACRDINARIA AL
PERSONAL DE LA ADMINISTRACION
PUBLICA Y DE INSTITUCIONES SEMI-
FISCALES.— MODIFICACIONES DEL
DEL HONORABLE SENADO.

E] sefior CORREA LETELIER (Vicepresi-
dente).— En confcrmidad al articulo 203 del
Reglamento, en la presente sesion deben se-
guirse discutiendo las modificaciones del Ho-
norable Senado al proyecto sobre bonificacion
al personal de la Administracién Phblica.

En discusion la modificacién del Honorable
Senado al articulo 9.c.

E] sefior GOYCOOLEA (Secretario).—~ El
Honorable Senado, en el inciso primero ha
sustituido la preposicién “de”, que sigue a la
palabra “pago”, por “a”.

Como inciso segundo, nueve, ha interca-
Iado el siguiente.

“Exceptiase de esta obligacién a la Em-
presa de los Ferrocarriles del Estado y a la

Empresa de Transportes Colectivos del Es-

‘tado.”

FEl sefior CORREA LETELIER (Vicepress
dente) ..~ Ofrezco la palabra.

Ofrezco la palabra.

Cerrado el debate.

Si le parece a la Honorable Camara, se
aceptaria la modificaclon del Honorable Se-
nado al articulo 9.u.

-Acordado.

En discusion la modificacion del Honeora-
ble Senadc al articulo 13.

El sefior GOYCOOLEA (Secretario).— Ei
Honorable Senado en el inciso primero hs
sustituido la frase que sigue al punfo seguido,
y gue dice: “El personal que no haya”, por
esta otra “Las personas que no hayan”, y
ha agregado, sustituyendo el punto final del
inciso por uua coma, lo siguiente: “deblendc
entenderse como tiemipo servido los periodos
correspondientes a licercias rconcedidas con
o sin goce de sueldo.”

Como inciso fina! ha agregado e} sigulen-
te, nueve: i

“No ohstante lo anterior, dadas las moda-
lidades y limitaciones de trahajo propias ge
la zona de Magallanes, los obrercs de la ex
empresa Ferronave de Punta Arenas, hoy de-
pendientes del Servicio Maritimo del Estade,
tendran derecho a la bonificacion completa
que acuerda la nresente ley,®

El sefior CORREA LETELIER (Vicepresi-
dente) .— Ofrezco Ia palabra.

Ofrezco la palabra.

Cerrado el debate.

En votacion. )

Si le parece a la Sala, se aceptaria 14 mo-
dificacién del Honorable Senado al articu-
lo 13.

Acordado.

En discusién la modiflcacién del Honorza-
ble Senado al artieulo 15.

El sefior GOYCOOLEA (Secretario) — ¥!
Honorable Senado, ha agregade, sustituven-
do el punto final por una coma, lo sigulen-
te: “ni las gratificaclones concedidas en vir-
tud de la Ley N.o 8031, de 30 de enero de
1945."

Bl sefior CORREA LETELIER  4Visepresi-
dente).— Ofrezco la palakra.

Ofrezeo la palabra.

Cerrado el debate,

Fn votacién.

8 le narece a la Sala, se sceptaria Ia mo-
dificacién Jdel Honorable Senado al artfenle
15.

Acordado. :

En discusién la modificacién del Honorable
Senadn al grtienlo 17.

7l sefor GOVCOOLEA (Secretaria).—— E!
Honnrahle Senado. en el inciso tercero, hn
sustitnidn J=s  palabras “gquince dias” por
“treinta dias.”

Como inciso cuarto, nuevo, ha agregade el
riguiente:
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“Asimismo, la Caja de Empleados Piiblicos
y Periodistas otorgard, por una sola vez, un
préstamo de $ 7.000 a los periodistas jubila-
dos de acuerdo con el articuio B.v transito-
- rioc de la ley 7.790, y la ley 10.393, que rein-
tegrardn en 24 mensualidades con garantia
de sus pensiones”.

En el inciso final, después de “Puablicos y
Periodistas”, intercalado lo siguiente: *“a

cuenta de sus obligaciones pendientes con
ella.”

El sefior CORREA LETELIER (Vicepres}-
dente).— Ofrezco la palabra.

E] seflor VALDES LARRAIN.-~ Pido 1la

palabra, sefior Presidente.

El sefior CORREA LETELIER (Vicepres!-
dent e) .— Tiene la palabra Su Sefioria.

El sefior VALDES LARRAIN.—  Seflor
Presidente, el Honorable Senado, desgracia-
damente, suprimid el inciso de este articulo
que establecia que ¢l Fisco pondria a dispo-
sicién del Departamento de Periodistas y Fo-
tograbadcres de la Caja Nacional de Em-
pleadss Puablicos y Periodistas, los fondos su-
ficientes para el cumplimiento de esta dispo-
sicion, pensando, probablemente, que este
Departamento tendria el dinero necesario pa-
ra poder otorgar este pristamo.

Estoy en condiciones de informar a la Ho-
norable Camara que la Caja de Empleados
Publicos, no tiene los recursos necesarios pa-
ra conceder este préstamo a los periodistas,
tal como fue la intencién de la Honorable
Camara, y como fue el espiritu del Mensaje
del Ejecutivo, en el sentido de que los perio-
distas pudieran disfrutar de este préstamo
paralelamente a la bonificacién gue se dari
a los funcionariocs pablicos.

Desgraciadamente, a esta altura del de-
_bate, y no deseando perjudicar el despacho
de -este proyecto de ley, no vamos a insistir
en la primitiva redaccién dada por la Ho-
norakble Camara & este articuloc. Pero, si, de—
jc constancia de que va a ser practicamen-
te Imposible para la Caja de Empleados Pa-
blicos cumplir con la obligacion que se es-
tablece en el articulo 17.0, en la forma co-
mo fue despachado por el Honorable Senado.

Nada mas, sefior Presidente.

El sefior DEL PEDREGAL (Ministrg de
Hacienda).— Pido la palabra.

El seflor CORREA LETELIER (Vicepresi-
denie).— Tiene la palabra el seflor Ministro.

El seflor DEL PEDREGAIL (Ministro de Ha~
clenda).— Seflor Presidente, queria hacer
una aeclaracién sobre la forma como va a
quedar redactado este articunlo, que a mi
julcio va a contener un error. )

De todas maneras; para evitar un nuevu
tramite en el despacho de la presente ley, v
para no retardar su promulgacion, quieco
dejar constancia de lo gue voy a expresar
a coniinuacién, qne principalmente se refie-
re & los intereses de la Cala de Empleados
Piibiicos v Periodistas.

La modificacion del Honorable Senado al
inciso final de este articulo, consiste en agrw-
gar, después de las palabras: “Pablicos ¥y
Periodistas”, la frase: “a cuenta de sus obil-
gaciones peudientes con ella”,

Pero durante la discusidén de este proyecto
en el Honorable Senado, se olvidd retirar fa
ultima frase de esta disposicion. Enfonces
el inciso va a quedar redactado en la siguien-
te forma:

“El Fisco pondra a disposicién del Depar-
tamenie de Periodistas’'y Fotograbadores, de
la Caja WNacional de Emplesdes Piablicos y
Pericodistas, a cuenip de sus  obligaciones
pendientes con elia, los fondos suficientes
para el cumplimiento del presente articulo,
suma que le sora devuelts una vez que dichn
Departamento reciba las reintegros de log
préstames ctorgados.”

Mo hay duda que la uitima frase se oponeo
con la dsiposicidn contenida en s] agregadu
del Honorable Senado. AdemAs, el articulo es
inoperanie, porque mal puede la Coja de-
volver al Fisco lo gque le corresponde a ella
Pero de todas maneras, deseo gue quede
constancia de este error contenido en el
inciso en referencias, para evitar un nueve
tramitz en el despacho de este proyecto de
ley.

El sehior SCHAULSOHN.— O sea, segiin es-
ta redaceidn, el Fisco va a poner a dispoast-
cidén ce la Caja los dineros necesarios.

El sefior VALDES L4RRAIN.— No va a
poder hacerlo, .

En realidad, sefior Presidevnte la redac-
cién que el Honorable Senado didé a esta dis
posicidn, en la parte donde dice que el Fisco
entregars a la Caja unrna cantidad de dinerc
a cuenta de sus obligaciones pendientes con
ella, no soluciona el problema, porque, come
lo sahe perfectamente bien el sefior Ministro
de Hacienda esa institucion contaba con ta-
les recurscs para ofros fines, y en el plan de
inversiones del afio en curso ya los habia dis-
tribuido. De manera que, cuando el Fisco co-
logue a disposicién de la Caja los dineros
gue le adeuda, 10 que ésta debia hacer con
ellos seria cumplir el plan de inversiones, y
darle el curso para el cual estaban destina--
dos. Pues bien, dada la redaccién del articu-
lo, 1a Caja no podrid cumplir sus obligacio-
nes anteriores ni afrontar este nuevo gasts.
Por lo demas, el desembolzo, alcanza a la su-
ma de 187 millones de pesos, 1o que es bas
tante elevado y, en realidad va a deiar a la
Caja en una situacién sumamente dificil.

Bl sefior SCHAULSOHN.— Pido la pala-
bra, sefior Presidente.

El sefior CORREA LETELIER (Viceprest~
dente).— Tieen la palabra el Honorable se-
fior Schaunlsohn.

El sefior SCHAULSOHN.— Ante lo que ha
manifestado el seflor Ministra de Haclen--
da me asiste unas duda que desearia oue €l
nos aclarara, si fuera tan amable. Seglin he
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sntendide —y en esto participo de su opi-
nién— la frase agregada por el Senado no
na sido ‘acertada, puesto que no existen los
iondos a cuenta de los cuales se darian es-
vos préstamos, y si existieran, su monto se-
ria tan pequefic que ho alcanzaria para cu-
hrir totalmente esta obligacién. Lo impor-
rante es saber si el Ejecutivo, frente a la re-
daccion que se le ha dado al articulo va a
poner los fondos a disposicion del Departa-
mento de Periodistas y Fotograbadores para
nue haga los préstamos respectivos.

El sefior DEL: PEDREGAL (Ministro de
Hacienda).— De acuerdo con la modifica~
cionn del Senado, el Fisco va a poner €sos
tondos a disposicién de la Caja de Empleados
Puablicos y Periodistas, pero a cuenta de las
obligaciones pendienies que aquél tiene con
iz institucion. Por eso el error estd en dque,
junto con aprobarse la modificacién, no se
vetiré la Gltima frase, que repito es inope-
rante. -

El sefior VALDES LARRAIN.— Pido 1l
palabra. sefior Presidente.

El seitor CORREA LETELIER (Vicepre~
sidente) .-— Tiene la palabra Su Sehoria.

El sefior VALDES LARRAIN.— Entiendo
gue las deudas que tiene el Fisco con el De-
partamento de Periodistas, no alcanzan a
la sumsa de 187 millones de pesos. ¢Como,
entonces ese Departamento va a poder ha-
cer los préstamos establecidos en la ley to-
da vez que, si bien es cierto que tienen un
Consejo comun, en realidad obedecen a con-
rabilidades y planes de inversidn totalmente
diferentes?

Por consiguiente, yo pregunto, ;comsidera
el sefior Ministro que el Departamento de
Periodistas y Fotograbadores de la Caja es-
tard en condiciones de cumplir con esta obli-
gacidn si no va a recibir el dinere suficien-
te?

Esta es la duda que me asalta.

Bl sefior SCHAULSOIHN.-— Insistiendo en
io que acaba de expresar el Honorable sefior
valdés deseo lamar la atencion del sehor Mi-~
nistro hacia el hecho de que el inciso final
del articulo 17 dice que el Fisco pondra-a
disposicién del Departamento de Periodistas
v Fotograbadores, que es distinto a la Caja
de Empleados Publicos, 2 cuenta de sus obli-
gaciones pendiente con la Caja, los fondos
suficientes para dar cumplimiento a este ar-
ticule. Tengo entendido que la manera de
cumplir con esta disposicién consiste en que
el Fisco pague lo que debe al Departamento
de Periodistas y Fotograbadores, y que, en
seguida, complete lo que sea necesario para
gue se hagan estos préstamos. Y esta plata
gue el Fisco le va a prestar a ese Departa-
mento, la recuperara una vez que la Caja le
pague lo gue va a recibir por concepto de
reintegro de los préstamos. Desearia que el
sefior Ministro me dijera si es en esta inte-
ligencia como debe entenderse el articulo 17.

El sefior DEL PEDREGAL Minisiro de Ha-
cienda).— No es asi, Honorable Diputado.

El sefior CORREA LETELIER (Vicepresi-
dente).— Con la venia del Honorable sehor
Valdés Larrain, tiene la palabra el sefior Mi-
nistro de Hacienda.

El sefior DEL PEDREGAL {(Ministro de Ha-
cienda).— Insisto, sefior Presidente, en que
ia modificacion introducida por el Honorable
Senado, tiende fundamentalmente, a esta-
plecer que la entrega que hari el Fisco, sera
a cuenta de las obligaciones que tiene pen-
dientes con la institucién.

El sefior VALDES LARRAIN.— Pero, “se-

fior Ministro, si el Fisco debe soclamente 60
millones de pesos, (como va a poder prestar
la instituciéon 197 millones?
. E] sefior DEL PEDREGAL (Ministro de Ha-
cienda).— Entrando al fondo de la mate-
ria, debo manifestar que el Ministro que ha—
bla, en esta Sala, en las Comisiones de Ha-
cienda de la Honorable Camara y del Sena-
do, y en la Sala del Senado, dejé constan-
cia de que el Fisco no puede financiar estos
préstamos, vy que la Caja seguramente va a
tener dificultades para darlos pero no podia
hacer mas que expresar la opinion del Eje-
cutivo sobre esta materia.

El sefior CORREA LETELIER (Vicepresi-
dente).— Puede continuar el Honorable se-
fior Valdés Larrain. ’

El sefior VALDES LARRAIN.— Deseo ter-
minar dejando constancia de que el cumpli-
miento de esta obligaciéon va a significar se-
rias dificultades a la Caja de Empleados Pu-
blicos y Periodistas.

Fl sefior CORREA LETELIER (Vicepresi-
dente).— Ofrezco la palabra.

Ofrezco la palabra.

Cerrado el debate.

En votacién la modificacion introducida
por el Honorable Senado al articulo 17.0.

Si le parece a la Honorable Camara, se
aprobard la modificacién.

Acordado.

En discusién la modificacion introducida
por el Honorable Senado al articulo 20.

El seflor GOYCOOLEA (Secretario).— Rl
Honorable Senado, en ¢l ineciso primero, ha
suprimido la frase “y-por cualguiera causa
gue se hayan producido.”

En el inciso segundo ha sustituido la pala-
bra “pagado” por lo siguiente: “depositado
en la cuenta especial correspondiente.”

El seficr CORREA LETELIER (Vicepresi.
dente) .— Ofrezco la palabra.

El seior CORREA LARRAIN.— Pido Ia
palabra, seftor Presidente.

El seilor CORREA LETELIER (Vicepresi-
dente) .— Tiene la palabra Su Sefioria.

El sefior CORREA LARRAIN.— No he le-
gado a comprender cual es ¢l alcance de Ia
frase que aprobé la Honorable Camara en
el inciso 1.0 de esie articulo, que decia: “Por
cualguiera causa que se hayan producido”,
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frase que fué suprimida por el Honorable Se-
nado. Quisiera que el sefior Ministro de Ha-
cienda nos informara al respecto. ¢En qué
variaria, con esta supresion, la situacién de
estos contribuyentes?

Kl seflor CORREA LETELIER (Vicepresi.
dente).— Tiene la palabra el sefior Ministro
46 Haclenda.

Kl sefior DEL PEDREGAL (Ministro de Ha-~
cienda) .— Con todo gusto, seflor Presidente,
vy a conbestar la pregunta.

Esta frase pedria producir confusién, por-
cae hay sanciones de distinta maturaleza en
veiacion con agquellas multas que intentamos
condonar. Por ejemplo, existen declaracio-
nes al Fisco que son fraudulentas y que tie-
nen sanciones especiales; también, declara.
ciones no hechas a tiempo; y, por iultimo,
reteneidn de impuestos cuyo ingreso corres-
ponde al Fisco y aue adulteradamente se
vicia en las declaraciones. Era necesario, en-
tonces, -evitar que también fuesen condona-
das 'las multas de esta naturaleza. Por ta-
les razones, se retiro esta frase que era un
poco ambigua.

&l seficr CORREA LETELIER (Vicepresi.
dente) .— Puede continuar Su Sefioria.

El sefior CORREA LARRAIN.— Verdadera-
mente, concuerdo con el sefior Ministro en
que esta frase no aporta nada muevo a la
idea que tuvo el legislador al condonar los
intereses a que se refiere el articulo 20; ¥,
en cambio, podria provocar cierta confu-
sion.

Por lo tanto, si el espiritu del Honorable
Senado ha sido suprimir esta frase con el
fin expresado por el sefior Ministro de Ha-
cienda, creo que la Honorable Camara debe
anrobar la mcedificacion.

El seficr CORREA LETELIER (Vicepresi-
dente).-— Ofrezco la palabra.

Ofrezeco la palabra.

Cerrado el debate.

En votacion la modificacion.

81 l2 parece a la Honorable Camara, se
aceptarda la modificaciéon del Honhorable Se.
nado.

Acordado.

Fn discusion la meoedificacién introducida
por el Honorable Senado al articulo 21.

E] sefior GOYCOOLEA (Secretario). — El
H. Senado, ha sustituido la referencia que
se haes al articulo “113” por otra al articulo
“1117.

Fl sefior CORREA LETELIER .= (Vicepresi~
dente) .— Ofrezco la palabra.

Ofrezco la palabra.

Cerrado el debate.

. Bn votacion.
S1 le parece a la Honorable Camara, se

‘aceptard la modificacion dei Jororable Se-

nado
- Acordasdo .

En discusion la meodificacién del Honora-
ble Senado al articulo 22.

El sefior GOYCOOLEA (Secretario).— E}
H. Senado, en el inciso primero, antes des
la palabra “en casoc de mora”, ha intercala-
do lo siguiente: “o fraccién de mes”, y ha -
rechazado toda la parte final, que dice “du.
rante el primer scmestre de su cumplimien-
to”. Este interés se elevara en un medio por
cientn» mensual por cada nuevo semestre de
atraso hasta llegar al 3 por ciento mensual”,

Ha rechabado €]l inciso final.

Bl seficr CORREA LETELIER (Vicepresi-
denle).— Ofrezeo la palabra.

Ofrezeo la palabra. |

Cerrado el debate.

En votacién,

Si le parece a la Honcrable Camara, se
aceptard la modificacion.

Acordado.

En discusién las modificacicnes del Hono-
rable Sznado al articulo 24.

Bl sefior GOYCOOLEA (Secretaric).— E
H. Sesnado, como inciso segundo y tercera
de este articulo, ha consultado los incisos y
segundo y tercero del articulo 25, substitu-
yvendo en el primero de ellos las palabras
“inciso anterior”, por estas otras: “articulo
siguiente”.

E] sefior CORREA LETELIER (Vicepresiden
te) .~ Ofrezco la palabra.

Ofrezco la palabra.

Cerrado el debafe.

En vctacién.

Si le parece a la Honorable Cimara, se
aceptard esta modificacion del Honorable

enado.

Acordado.

El seficr CORREA LETELIER (Vicepresl
dente) .— En discusién la modificacién det
Honorable Senado al articulo 25;

El sefior GOYCOOLEA (Secretario).— Los
incisos segundo y tercero de este articula
han pasado al articulo 24.

El sefior CORREA LETELIER (Vicepresi-
dente) .-~ Ofrezco la palabra.

Ofrezco la palabra.

Cerrado el debate.
8i le parece a la Honorable Camara, se
aprobarda la modificacion.

Aprobada,

En discusién la modificacién introducids
por el Senado al articulo 29.

El sefior GOYCOOLEA (Secretario).— El
Honorable Senado, ha rechazado €l Articu-
1o 29.

Tl sefior CORREA LARRAIN.— Pido 1a
palabra. sefior Presidente. .

El sefior CORREA LETELIER (Vicepresi-
dente) .— Tiene Ia palabra su Sefioria.

E! sefior CORREA LARRAIN.— Sefior Pre-
sidente, el articulo 29 despachado por 13 Ho-
norable Camara establecia, en forma impe.
rativa, la obligacién de invertir los recursos
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contemplados en los articulos anteriores y
prescribir que, después de cancelada la bo-
riiicacion que otorga la presente ley, el sal-
do de esos icndcs se debia destinar al pago
de las deudas que el Fisco tiene pendientes
el las cajas de prevision y servicios auto-
nomos. Esta indicacion, que tuvo su origen
«n1 una indicacion del Diputado que héabia ten
dia a imponer al Fisco la obligacién de des-
tinar los saldos que produjere la presente ley
2! pago de estcs corapromisos.

Cuando se discutio en esta Honorable Ca.
mara €} primer informe de este proyecto, si
bien es clerto que en €l se dispuso gue de los
$ 5.750.000.000, mais o menos, gue se calcu-
shan como  ingrescs, se destinarian
% 3.400.000.000 al pago de la bonificacion y
2] sald> a cancelar en parte las deudas gque
e] Fisco tenia pendiente con las cajas de pre-
visién, no se establecio esto en forma impe-
rativa. La Honorable Cémara creyd conve-
ni=nte que tal disposicién guedara estableci.
da, en esta dltima forma: y, por eso, come 1no
desao retardar el despacho de este proyecto
de ley, quiero que quede claramente estable-
cido gue la intencién del Ejecutivo es la de
destinar el saldo de los ingresos contempla-
dos en €] a cancelar, en parte, las deudas que
el Fisco tiene pendientes, con las institucio-
rves de prevision, Desgraciadamente, no po-
demaos insistir, sin retardar su despacho, en
la mantencién del articulo 29, que asi lo es
tablecia; perc desearia que el sefior Minis-
tro de= Hacienda nos declarara gus el saldo
de los ingresos de esta ley sera destinado a
este obiete, porque, si insistiéramos, retar-
dariemoes =l pago de esta bonificacién.

Mada més. seii~r Presidente.

E]l sefior DEL PEDREGAL (Ministro de Ha-

cienda).— ¢Me permite, sefior Presidente?

El sefior CORREA LETELIER (Vicevresi-
dente).— Tiene la palabra el sefior Minis-
tro.

El sefior DEL PEDREGAL (Ministro de Ha-
ciendd).— La razén que tuvo el Honorable
Senado para retirar este articulo del proyecto
es, precisamente, la que ha dado a conocer
¢l Honorable Diputado, sefior Correa Larrain
La disposicion es inoficiosa. Obligadamente,
¢l Rjecutivo tiene cque satisfacer, con estas
entradas las necesidades de su caja fiseal, y,
por tanto, estos compromisos pendientes con
‘los organismos de prevision y las institucie-
nes auténomas.

Por eso, ¢l Honorable Senado estimd que la
disposicién era supérflua y la rechazé. De
modo que hay concordancia entre lo que ha
expresado el Honorable Diputado y lo qusa
dice el Ministro.

El' sefior CORREA LARRAIN.—
gracias.

El sefior CORREA LETELIER (Vicepresi-
dente) .— Ofrezeo la palabra.

Ofrezco la palabra,.

Cerrado. el debate.

Muchas

En volaciéon la modificacién del Honorable
Senado.

Si le parece a
aprobara.

Aprobads.

En discusion ls modificacién del Honoral!
Senado al articulo .50 El Honorable Senario
Propone su supresics

QOfrezeo 1s p:zlabra.

£l sefor LIRA.— ;Me permite, sefior Pre-
sidente? .

L lseflor CORREA LETELIER (Vicepresi-
dente).— Tiexe la paiazbra el Honorable se-
flor Lira. )

Il seior LiRA.— Scfior Presidente, aunque
no me voy a referir, exactamente, al articulo
que estd en discusion, deseo hacer presente
gue los Diputados heraos recibido una comu-
nicacion del “Consejo de Atencidn del Ni-
flo en Sifuacidén Irregular”, organismo depen-
diente del Servicio Nacional de Salud y en
el cual estan representadas diversas institu-
clones particulares que se preocupan de la va-
gancia infantil. En esta comunicacion se nos
hace presente gue un furecionario piblico ha
tomado la feliz iniciativa de solicitar de to-
das aqguellas personas gue van a ser favore-
cidas con esta bonificacién, el aporte del unc
por ciento de ella, con el objeto de acumular
fondos para solucionar, en definitiva, el pro-
blema de la vagancia Anfanul, que, como to-
dos los Honorakles colegas saben, es bastan-
te grave en nuestro pais.

Ademas, se nos hace presente en esta co-
municacion, y se nos solicita a la vez, que
aportemos en la Honorable CAmara nuestro
concurso, aprobando —dice— “un acuerdo de
simpatia”, gque se relaciona con esta iniciati-
va”,

Me permito, por lo tanto, solicitar del se-
for Presidente, se sirva recabar el acuerdo de
esta Honerable Camara —al margen, por su-~
puesto, del Reglamento— para que aportemos
también nuestro estimulo a esta idea.

Se calcula que podria recgudarse una suma
cercana a los treinta y cinco millones de pe-
sos, cantidad gque seria suficlente para reali-
zar el propdsito de crear una institucidn de
adaptacién social que venga a solucicnar e}
pavoroso problema de la vagancia infantil;
o bien, para reforzar la accidn de aguellas
otras instituciones gue hoy dia trabajan en
este sentido, gus son muchasg, entre ellas nu-
merosas de indcole particular. Este es un pro-
blema gue, evidentemente, tlene gue inguie-
tarnos a todos; y, per eso, me perrmito solici-
tar de los Honorables colegas que adoptemos
el “acuerdo de simpatia” que se nos insinaa
en la comupicacién a ocue me he referido,
acuerdo que significaria que vemos con agra-
do esta idea que se ha lanzado, y oue ya_ha
encontrado eco en el personal de las Fuerzas
Armadas, de Carabineros, de Tesorerias y de
otras reparticiones fiscales y semifiscales. A}
mismo tiempo, que formulamos votos por. que
este proposito, que en realidad no tiene pre-

la THonorablie Camara, se
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cedentes, pueda encontrar la debida acogida

iatre las personas que van a recibir el bene-
fl io de la bonificacidn, expresamos nuesira
deseo de que la suma que pueda recaudarss
slrva para resolver en forma definitiva el
problema de la nifiez desvalida, solucién que,
s} se alcanzara, seria de alto interés para los
destinos de nuestro pais.

Muchas gracias,

El sefior CORREA LARRAIN.— Pido la pa-
Jabra.

El sefior CORREA LETELIER (VlCEpI‘Cbl“

dente) . — Tiene la palabra Su Sefioria.

£}l sefior CORREA LARRAIN.— No alcanzo
4 comprender, francamente, en qué forma po-
driamos establecer legalmente en este pro-
yecto, debido al tramite en gue se encuenira,
la idea, muy plausible, que ha dado a comoc-
cer el Honorable sefior Lira. ..

E}l sefior LIRA.— ¢Me permite, Honorabie
Diputado?

El sefior CORREA LARRAIN.— ...en ¢l
sentido de que los empleados publicos, los se-
mifiscales y demés funcionarios que recibiran
la bonificacién, contribuyan con un aporte
de un uno por ciento, a Ia solucion del pro-
blema de la vagancia infantil...

E] sefior LIRA.— ;(Me permife, Honorable
Diputado?

El sefior CORREA LARRAIN.-- Concuerdo
con el Honorable colega en el sentido de que
ésta, es una idea muy plausible; pero, no pa-
rece que ella pasaria de ser una recomen-
daciéon un tanto platénica de la Honorable
Camara a los funcionarios beneficiados con
la. bonificacién, porque no comprendo cémo,
repito, se podria establecer en una ley esta
especie de confribucién voluntaria de todos
ios funcionarios publicos, con el objeto de so-
lucionar el grave problema a gque se ha hecho
referencia. Creo que seria mas procedente
que los Diputados que nos sentamos en esta
Hemiciclo tecmaramos el acuerdo de destinar
un tanto por ciento de nuestra dieta parla-
mentaria para resolver este problema.

Creo que seria lo unico practico, porque no
veo qué alcance podria tener una simple re-
comendacién platénica a los beneficiados con
este proyecto.

Dejo, pues, planieada la idea de gque, una
vez terminada la discusion de este proyecto,
aprobemos un proyecto de acuerdo en el gue
se establezca gue los Diputados contribuiran
cont el 2 ojo de su dieta o con una cuota vo-
luntaria a estos fines.

He dicho, sefior Presidente.

El' sefior LIRA.— Pido la palabra, sefior
Presidente.

El sefior CORREA LETELIER (Vicepresi-
dente) .— Solicito el asentimiento de la Sala
para conceder la palabra al Honorable seflor
Lira Merino sobre una materia ajena al ar-
ticulo 30.

Un sefior DIPUTADO.— No hay acuer:

o,

£l sefior CORREA LETELIER (Viceprest-
dente).— Hay oposicidn.

En realided, los des Hencraples Diputades
que se han relerido a este probiema lo han
hechio al margen del Reglamento. Por eso,
tengo ¢ue 3 ar el asentimiento de la Sa-
la para conceder la palabra a Si Seforia.

St le parece a la Honorable Cémara, se
aceptara 1a modificacion del Honorable Sena-
do al articulo 30.

Acordado.

E] Honcrable Senzdo Lia introducido un ar-
ticulo nuevo como articuio 29.°

Bl sehor GOYCOOLEA (Secretario).— El
articuls nuevo introducido por el Honorabla
Senado dice: )

“Articulo 29.— La Tesoreria General de la
Repablim pondrd a disposicién del Senado 1a

ntidad da $ 470.G00 nara incrementar lg le-
txa v) “varios e imyprevistos”, del item de Va-
riables de su presupuesto del afio en curso”.

El sefler LARRAYY VIAL.-— Pido la pala-
bra, sefior Presidente.

El sefior CORREA LETELIER (Vicepresi-
dente).— Tiene 13 palabra Su Sefioria.

El sefioy LARRAIN VIAL.— Sefior Presi-
dente, deseo pedir a la Mesa que proporcione
a la Honorable Camara los antecedentes que
ha tenido en vista el Honorable Senado para
infroducir esta modificacién al proyecto que,
en el fondo, significa suplementar un item del
Presupuesto de esz Honorable Corporacién.

En realidad, no alcanzo a comprender cuil
®s el objetivo de esta disposicién que entrega
$ 470.060 al Honorable. Senado para suple-
mentar el item llamado “Varios e Imprevis-
tos”.

Por otra parte, estoy en conocimiento de
que el régimen bajo el cual se hacen los gas-
tos en el Honorable Senado es distinto al que
se aplica en el Presupuesto de la Nacion.

El Honorable Senado forma un fondo cu-
mun con todos 10s ingresos gque se contemnlan
en su Presupuesto, y los gasta de acuerdo con
sus necesidades.

Ademads, sefior Presidente, la Honorable Ca-
mara ha comerzado, en el dia de hoy, a dis-
cutir un proyecto de traspasos entre diversos
item del Presupuesto Nacional, en el cual se
consultan dos partidas, de $ 2.500.000 cada
una, para el Honorable Serado. Xs decir, sa
aumentan los recursos del Honorable Senado
en cinco millenes.

Estimo que si el Honorable Senado necesita
algtn suplemento mas, no cabe contemplarlo
en este proyecto. Creo, ademdis, que, regla
mentariamente, esto no puede aceplarse.

Por estas razones, quisiera que el sefior Mi-
nistro de Haclenda o el sefior Secretario, nos
dijera cuales son los antecedentes que justi-
fican esta inversion de 470 mil pesos.

Nada mas, sefior Presidente.

El sefior DEL PEDREGAL (Ministro de Ha-
cienda).— Pido la palabra, sefior Presiden~
te.
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El sefior CORREA LETELIER (Vicepresi
dente) . — Tiene la palabra el sefior Minis
tro.

El sefior DEL PEDREGAL (Ministro de Ha-
cienda).— Esta indicacién fue presentada por
€l sefior Presidente del Honorable Senads.
Aparentemente, es improcedente, pero ella tie-
ne relacién con la bonificacién que se daréd al
personal de Secretaria de los Honorables se-
Aores Senadores. Como dicho personal se pa
ga con este item de imprevistos, para poder
dar la bonificacion era indispensable esta su-
plementacion. Por eso, se contempld este nue:
vo articulo.

El sefior VALDES LARRAIN.— ;Me permi-
e, sefior Presidente?

El sefior CORREA LETELIER '(Vicepresi-
dente).— Tiene la palabra Su Sefioria.

El sefior VALDES LARRAIN.— Sefior Pre-
sidente, con el fih de no perturbar el despa-
cho de este proyecto de ley, me voy & abs-
tener de votar la modificacion introducida por
el Honorable Senado.

Nada mas.

El sefior CORREA LARRAIN.— Serior Pre-
sidente, ¢cual seria la situacion reglamenta-
ria que se produciria, por haber tenido ella
- su origen en el Honorable Senado, si la Hono-
‘rable Camara rechazara esta modificacion?
¢Tendria que volver el proyecto al Honorable
Senado?

El sefior CORREA LETELIER (Vicepresi-
dente).— Si, Honorable Diputado; volveria en
cuarto tramite constitucional al Honorable Se-
nado.

Ofrezco la palabra.

Ofrezco la palabra.

Cerrado el debate.

En votaclon la modificacion del Honorabls
Senado.

—HABLAN VARIOS DIPUTADOS A LA
VEZ.

El sefior CORREA LETELIER (Vicepresi-
dente) .— Honorables sefiores Diputados, esta-
mos en votacion.

—Practicada la votacién en forma econdomi-
ca, dio ¢l siguiente resultado: por la afirma-
tiva, 43 votos; por la negativa, 9 votos.

El sefior CORREA LETELIER (Vicepresi-
.dente) .— Aprobada la modificacién del Se-
nado.

Terminada la discusion del proyecto.

2. —~PETICION DE PREFERENCIA.

El sefior CORREA LETELIER (Vlcepl'eSI-
dente)— Con la venia de la Sala, tiene la
palabra el Honorable seftor Briicher, para for-
mular una peticion.

E] sefior BRUCHER.— Sefor Presidente, al
“injelarse la sesidn de esta tarde, solicité el
asentimiento de la Honorable Camara para
discutir brevemente y votar un proyecto de
ley, obvio y sencillo, que tiende a hacer ex-
tensivos a los imponentes de las institucio-
nes.de prevision de la provincia de Antofa-

gasta, los beneficios gue se otorgaron por la
ley N.o 11,203 a los de la zona afectada por
los temporales del ultimo inviernoc.

Ruego a Su Sefioria gue se sirva solicitar
riuevamente el asentimiento de la Honorable
Camara para tratar, en cinco minutos, el pro-
vecto de ley, a que me he referido, y que es
muy sencillo. El fue aprobado por unanimi-
dad en la Comision.

El sefior CORREA LETELIER (Vicepresi-
dente).— Solicito el asentimiento undnime de
la Honorable Camara, para discutir y votar el
proyecto a que se ha referido el Honorable
sefior Briicher.

Varios sefiores DIPUTADOS.—No hay acuer-
do.

El sefior CORREA LETELIER (Vicepresi-
dente) .— No hay acuerdo. ‘

3.—TRASPASO DE FONDOS ENTRE DIVER-
S0S ITEM DEL PRESUPUESTO DE LA
NACION.— SEGUNDO TRAMITE CONS-
TITUCIONAL.

El sefior CORREA LETHLIER (Vicepresi-
dente).— Corrasponde continuar ocupandoss
del proyecto de ley del Honorable Senado, por
el cual se traspasan fondos entre diversos
item del Presupucsto del presente afio.

Estaba con la palabra el Honorable Dipu-
tado Informante, sefior Von Miihlenbrock.
_Puede continuar Su Seforia.

El sefior VON MUHLENBROCK. — Seior
Presidente, voy a continuar informando este
proyecto en la forma mas rapida posible, con
el objeto de gue pueda ser despachado en
la presente sesidn.

Habia quedado informando el traspaso a
la. Direccion General de Educacion Secunda-
ria. Al respecto, manifestaba que, en el pro-
yecto primitivoe enviado por el Ejeculivo ¥y
aprobado por el Honorable Senado, la Direc-
cion General de Educacién Secundaria per-
cibia la suma de $ 15.850.000, en el item
07,03104]v-5, “Para imprevistos de la Dirsceién
General de Ensefianza Secundaria y Servi-
cios dependientes”. Agregaba gue este gasto
fue explicado por el seficr Ministro de Edu-
cacién Pablica y por el sehor Director Gene-
ral de Bducacign Secundaria, como efecfua-
do en el afio para la aplicacién del plan det
llamado Liceo Unico o Renovado. Agregaba
que la Honorable Comisién de Hagienda no
estimd suficientes las informaciones dadas
por la Direccion General de Educacion Se-
cundaria por 10 que este traspaso fue recha-
zado.

Naturalmente, con este rechazo se crea
un gravisimo problema 2 la Direccién Gene-
ral de Educacion Secundaria, porque los pro-
fesores que han tenido trabajo en el des-
arrollo del plan del Liceo Unico o Renova-
do van a quedar sin rectbir el pago de ‘sus
emclumentos. }
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La Direceion General de Educacion Secun-
daria ha enfregado al Diputado Informante
que habla una lista, que dejo a disposicion
de mis Honorables caolagas, en la cual expli-
ca los gastos hechos durante el afio en la
aplicacidn del plan aludido. Estos gastos as-
cienden a la sumag total de $ 37.170.560,82.

Tn seguida, sefior Presidente, se traspasan
a la Direccién General de Enseflanza Profe-
sional la suma de $ 33.746.382; a la Direc-
cién General de Bibliotecas, Museos, Monu~
mentos Naclonales y Archives, la suma de
$ 1.287.000; 5 la Universidad Técnica del Es-
tado, 1a cantidad de $ 1.700.000.

Bl Ministerio de Justicia recibe traspasos
por la cantidad de $ 7.502.027.

El Ministerio de Defensa Naclonal, en 1a
Subsecretaria de Guerra, recibe traspasos por
el monto de $ 49.577.000. La mayor parbz de
estos traspascs corresponden a: “pasajes ¥
fletes por ferrocarriles”, “pasajes en emmpre-
8as privadas”; mayor costo de los “impresos,
impresionas y publicaciones”; “mantenimien-
G de vehiculos motorizados”; “salidas a cam-
pafia, ejercicics y manicbras”; “varios e im-
wrevistos del Ejéreito”, y a los gastos “para
atender al fcmenfio y practica del deporta
civil nacional por intermedio del Doparta-
mento de Depocrtes del Estado”. Este nltimo
item aleanza a la suma de $ 10.000.000. “Pa~
ra proseguir la construccién del nuevo edifi-
cio de la Escuela Militar”, también sz tras-
pasa la suma de $ 10.000.000. :

En seguida, la Subsecretaria de Marina re-
cibe traspasos por $ 67.660.000, cuyo rubro
principal, corresponde a “vestuario y equipo,
servicios gencrales d2 la Armada”, el que al-
canza a la sums de $ 37.000.000. Con res-
pecto a los demas item, la Comisién no en-
contré objecicnes de ninguna especie.

En seguida, la Subscceretaria de Aviacién
recibe traspasos por $ 6.151.000. La Honora-
ble Comision de Hacienda aceptd la expli-
cacion dada con respecto al rubro “Para aten-
der a diversas necesidades imoprevistas de la
Fuerza Aérea de Chile” gue asciende a pocao
mas de un millén de pesos, en <l sentide, de

que hakisn agotado Ios fondos consaltados en

el Presupuesto de 1953 para gasolina y mo-
vimiento de aviones.

El Ministerio de Cbras Pablicas recibe fras-
pasos por la suma de $ 57.234.132.

E]l Ministerio de Eccnomia recibe traspa-
sos por la suma de diez millones de pesas.
En este capitulo, vale la pena sefialar que se
consultan a la Direccion General de Esta-
distica ¢iez millones de pesos “para la pre-
paracién de trabajos eartograficos, cédulas ¥
Censo Experimertal ds Agricultura”.

F Ministerio de Agriculbura habia sclicita-
do la supresién 4=l item 13'02'04ix-6, que des-
tina al servicio de la Colaboracidn Agriccla
Interamericana la suma de giez millones dz
pesgs para ser invertida en el mejoramiento

del “standard” de wvida de los imdics, en ia
provineia de Cautin.

Debo dar cuenta a la Honorable Camara
de que he conversado, hace poco rato, con el
seficr Ministro de Hacienda, quien me mani-
festd qus este traspaso podria ser manteni-
do, por cuanto entre los fondss que se €co-
nomizarcn y los que se van a gastar, se pro-
duce un superavit de mas o menos treinta mi-
Nlones de pesos. Por lo tanto, este item pue-
de ser mantenido para cumplir el cbjetivo al-
tamente humano de defensa de la raza abo-
Tigen que se tuvo en vista por el Congreso Na-

ional al aprabar el Presupuesto del afio 1853,

El proyecto enviado por el Honorable Se-
nado tenia siete articulos. La Honorable Co-
misién de Haclenda suprimis el articulo 2.0,
por lo gue el actual proyecto solo consta de
seis articulos.

El articulo 2.0 del actual proyecto de ley
fue motivado por la creacién de la Universi-
dad Téonica del Estado, de la cual pasarin
a depender les alumnes de las escuelas in-
dqustriales. Con este articule se auberiza a la
Universidad Tdcnica del Estada para poder
pagar 12 alimentacién de los joéveries, en los
internzdos de las escuelas industriales, de mi-
nas y téenicas, dependientes de esa Universi-
dad.

F1 articulo 3.0 del proyecto, en la forma
ecomo quedd aprobado por la Honorable Comi-
sién de Hacienda, tuvo su origen en una in-
dicacién del Bjecutivo, que fue aprobada por
el Honorghle Senado. Ella tendia a aumen-
tar en ochocienics mil pesos la suma de que
ge disponia para los premios nacionalss de
literatura y de arte. Esta suma, agregada 3
los doscientos mil pesos gue actualmente se
consuitan para este efecto, daba la canti-
dad de un millén de pescs, que debia desti~
narse, por partes iguales, a las recompensas
raencicnadas.

Lo Honorable Comision de Haclenda intro-
dujo, en este sentido, una modificacion: dej
solamente la suma de seiscientos mil pesos
para los premiocs nacionales de arte y litera-
tura, con lo cual estos premios quedarcn en

o de crear el Premio Nacionzl de Paz-

on tres recompensas distribuidas
couicnte formad un Premio Nacional
de Crénica, un Pramio Nacional de Redaccién
v un Proraio Nacional Grafico, con un total
de cuatrocientos mil pesos, distribuidos por
teuales partes entre las tres recompensas.
Es;es premics eerén otovgados per un jurado
apuesto por el presidinte del Honorable
Senadc, por el Recter dé la Universidad de
‘e v ror un representante de los Cinculss
‘e Pericdistas do Santiago, Valparaiso y Con-
peién. Esta indicacidn decl Hcnorable se-
fior Mailet fue amrobada por 12 unanimidad
do la Comisidn de Hacienda.
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¥l arbiculo 4.0 aclara la forma de inver-
sion de los fondos consultados en el articulo
3.0 para los efzctos del pago de egtos premios.

®En el articulo 5.0 se cstablecié una cuenta
de “Obligaciones por Cumplir”. En el proyec-
tc enviado por ol Eiecntivo y aprobada per
¢} IHonorable Senado, habia ur ariiculo gqusa
decia: “Reemnplizase la glosa 07{02/11ja~14) de
ia Ley de Presupuesto en vigenecia, por @
siguiente:

“14) Para construlr, cooperar a la consimic.
cion, ampliacion y transformacion de edifi-
clos de escuelas primarias”.

La Comision de Eaciepda reochazd este ar-
ticulo, porque estimuba gue conbenia un an
tecedente sumamentie peligroso. El item qus
se suprimia consultaba fondos para la cons-
truceion de diversas escuelzs durante el afo
1953. La Comisidon estimd que no se podia
aceptar, en la forma mas leve siguiera, la
rosibilidad de gue el Poder Ejecutivo deje de
invertir fondes consuliados en ol Presupues-
to WNacional vars hacer traspasos, al final
del ejercicio financiero. Con esto podria ser
totalmente desvirtuada la voluntad del Par-
lamento. Por este motive, 52 acordd mantancr
€l item y complementarlo con el actual ar-
ticulo 5.0, en el que se establecid que “los fone
dos gu: se traspasan por la presente ley, los
de los articulos 90 y 10.0 de la ley N.o 11,181
y los del item 07,02{11ia-14 dz la Ley de Pre-
supuesto N.o 11,141, que no s2 alcancen a in-
vertir antes del 31 de diciembre del presente
a0, no pasarin a rentas generales de la
nacidn, y s¢ contabilizaran en la cuenta de
“QObligaciones por Cumplir’. De esta mane-
ra, los fondos del traznaso mismo, los sal-
dos del item “Escuelas” 3 gue me he referido
y los fondos de la ley M. 11,183, sobr2 crea-
¢idn de Juzzados, quedarian en “Obligacio=
nes por Cumplir”, ¥ las atribuciones del Con-
greso s2 mantendrin en todo momento.

Finalmente, sefior Prasidenie, el informe
de la Comision de Haciennda se refiere al ar-
tizulo 6.0, que ticne por finalidad Impediz
que se produazca la més minima confusidn en
torno a la Ley de Presunuestcs deo 1633, a la
Ley de Faculiadss Extraordinarias, qu2 varis
muchos item del Presupussto Nacional duran-
te el aflo en curso, ¥ 2 esbe mismo preyecis,
para los elscios g2 practicar una buena con-
tabilidad.

D2bo dar cuenta {ambién, sefior Presidente,
wue ia Honorable Comisidn rechaszd, por una-
nimidad, urnza iniclativa del Ejecutivo, en €
gentido de traspasar una suma de aproxima«
damente doscientos mil ddlares, con carga al
Ministerio ds Relaciones Exteriores, para el
pago de pasajes y vidticos al personal di-
plomatico, por estimar que, ea los actuales
momentos gue vive la Repfhiblica, 1o es posi-
Lle Incurrir en nuevos gastos en el Presu-
puesto del Ministeric de Relaciones Exterio-
res, especilalmente cuando ellos deben ser
hechos en dolares.

Esto es cuanto puedo informar a la Hono-
reble Camara, en 10 que respecta a este pro-
yecto de ley. Termino solicitando, en nom-
bre de la Comlision de Haclenda, su aprobas«
cién, y quedd a disposicién de 1la Honorabla
Camara para los efecios de absolver cual-
quier consulta que se desee hacer scbre este

particular.
El sefior CORREA LETELIER (Vicepresi-
dente) .— Ofrezco la palabra.

El seilor CORREA LARRAIN.— Pido la pa-
labra, sefior Presidente.

¥l seficr CORREA LETELIER (Vicepresi
dente).— Tiene la palabra Su Sefioria.

El seilor CORREA LARRAIN.— Sefor Pre-
sldente, cuando sz estudiaron los traspases
e item del Presupuestoc Nacional en la Co-
mision de Hacienda, sz presentaron diver-
sas Indicaciones tendientes a disminuir los
gastos de la nacién, lo qiue se obtendria al no
consultar vn nusvo gasto, a través de un nue-~
vo item, dentro del Presupuesto, gue ya esta
tetalmente desfinanciado.

Entre las indicaciones que conocidé la Ho-
norable Comisién de Hacienda, se encuentra
una que formuld el Diputado gue habla, re-
lativa al item 09:01/04v-18 de la Subsecretaria
de Guerra, que dice: “Para atender al fomen-
to y practica del deporte civil nacional, por
intermedio del Departamenio de Deportes del
Tstado, $ 10.000.000”.

Consultado el Jefe dei Presupussto, sobrs
la inversion gue se habria dado o que se da-
ria a estos diez millones de pesos, dado que
se suponia gquz habrian sido gastados per
encontrarnos a fines de afio, manifestd qus
en realidad, se habian gastado alrededor da
cinco millones de pesos en diversos tornzos.
competencias, y en general, en el fornento dsl
‘fencrte en el pals. Pero agregd que existian
sobrantes cinco millones de pescs, que se iban
a destinar a techar un estadio en Santiago.

&l Diputado que habla hizo indicacion para
suprimir de este item la cantidad de 5 millo-
nes de pesos, dejandolo reducido sélo 2 los 5
miliones de pesos ya gastados.

Debo decir, seflor Fresidente, que he sido
v soy deportista, v estimo que es necesario
Tomentar el deporte en nuestro pais. Pero,
francamente, no aicanzo a comprender c6mo,
& pesar de la dificil situacion econdémica en
que nos encentramos, del déficit presupues~
tario que sufre nuestro pais, de la falta de
habitaciones y, en fin, de la serie de graves
problemas que tenemos que afrontar, haya
quien desea darse el lujo de ftechar un esta-
dio en Santiago. Por otfro lado, el clima de
nuestra capital no es tan lluvioso como para
que se justifique la practica de deportes en
un estadio techado.

Por eso he insistido en pedir la supresion
de este item de 5 millones de pesos. No me
parece logico que el pais invierta cinco mi-
Ilones de pesos en techar un estadio, cuando
hay tantas otras obras mas importantes que
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realizar. Existe la necesidad de construir
muchas casas para terminar con las poha-
ciones callampas; hay tantos problemas por
resolver antes que demos el espectéculo ge
un pals que cree vivir en Jauja y que se da
el lujo de fechar un estadio.

Por mucho que se ame el deporte, debe ha-
ber sentido de las proporciones. Por ello, me
he permitido renovar una indicacién para
suprimir este rubro de 5 millones dae pesus,
cuya aprobaciénn producird una economiy
efectiva en el Presupuesto Nacional. En todo
caso, debemos demostrar al pais gue la Ho-
norable Camara desea que, antes de techar
an estadio, se techen casas.

El sefior Diputado Informante manifestans
que et articulo 5.0, del informe primitivo dis-
ponia que ia glosa del item 07j02]11-a-14 se
destinaria a la Direccion General de Obras
Fublicas.

Tste item del Presupuesto de 1853 {ue apru-
pado con una finalidad determinada: que se
construyeran escuelas en Pichidegua, Zufiga,
Pencahue, Requehua, Tunca del Medio, en el
departamento de San Vicente de Tagua-Ta-
gua por $ 200.000 cada una, y por $ 400.000.
una en Llanguihue. El Ejecutivo no realizd
durante el afio 1953, a pesar de la autoriza-
cion y de que se le habian otorgado los fon-
dos para ello, ninguna de estas obras. Aho-
ra, por medio de un proyecto de traspaso de

.fondos entre diversos item, pretende contra-

riar la voluntad del legislador.

Por eso, como lo dijo el sefior Diputado
Informante, la Comisién de Hacienda, en
resguardo de la voluntad del legislador que
se pretendia burlar, en el proyecto dispuso
que estos fondos se mantuvieran y gue sub-
sistirfa la obligacién de cumplir las inversio-
nes especificas consignadas en la Ley de Pre-
supuesto del afio 1853, es decir, el Ejecufivo
debera, en virfud de la ley en debate, reali~
zar estas obras.

Es lamentable, sefior Presidente, que, a pe~
sar de haber trancurrido un afio, ¥y a pasai
de haber consignado €l Parlamento impera-
tivamente, en una ley, que se deberian elec-
tuar las referidas construcciones, gque son in-
dispensables, noe se hava realizado npinguna,
v, por lo tanto se haya burlado Ia voluntad
del legislador. ’

Por eso, es de toda conveniencia aprooar
la forma en que fue despachado este iras-
paso por la Comisién de Hacienda.

¥l sefior CORREA LETELIER (Vicepresi-
dente) — Tiene la palabra el Honorable se-
fior Ahumada.

El sefior AHUMADA. — Sefor Presidente,
es lamentable, que, al tratarse el proyecto
gue consulta el traspasc de fondos entre di-
versos item del Presupuesto vigente, ningun
Ministro de Estado haya concurrido a expl-
car los motives por los cuales no se han rea-
liazdo, en el curso del presente afio, algunas
obras de capital importancia, y por qué, en
carabio se han empleade los fondos consui-

tados para ello en fines muy diferentes de
los que el legislador tuve en vista al aprobar
el Presupuesto del aiho 1953.

Como miembro de la Comision Mixta aue

estudié el Presupuesto del afio 1953, recuerdo

gue el sefior Ministro de Agricultura dio en-
fasis especial a los tratados internacionales
que significarian un fomento efectivo de la
producciéon agricola en ciertas zonas. entre
ellas, precisamente, la de la provineia de
Cautin. Desde luego, veo que en el Presupues-
to del afio 1953 figuran 10 millones de pesos
con ¢l fin de mejorar las condiciones de vi-
de la poblacién agricola de la provincia de
Cautin y fomentar particularmente la agri-
culiura, suma que no ha sido empleada en
esta finalidad y que ahora se propone inver-
tir en objetivos diferentes. ,

Aparte de las observaciones que hice en
la mafiana de hoy en relacién con los gastos
reservados de la Presidencia de la Republica
y del Ministerio del Interior, veo que hay
traspasos que constituyen hechos consuma-
dos.

El Ejecutivo, al analizar las causas por las
cuales se ve en la obligacién de pedir estos
traspasos, afirma gque la realidad imprevisi-
ble los hace necesarios. Sin embargo, las ra-
vones que da en el Mensaje no concuerdan
con ciertos gastos que son superfluos y que
tienen su origen en la politica que el Gobier-
no ha desarrollado en contraposicién con lo
que ha prometido al pais a través de diversas
declaraciones y discursos de S, E. el Presi-
dente de la Republica. Desde luego, asi po-
demos observarle en el traspaso que se pide,
por ¢ millones y medio de pesos, para el pa-
gd de recargos v diferencias de moneda a1
personal de la Marina que presta sus servi-
cios fuera del litoral. »

;A qué se debe esto, sefior Presidente?

¢Cual es el personal que esta en el extran-
jero y a cuanto asciende el gasto que, por el
concepto gue se enuncia en el item, originan
estas misiones fuera de nuestra patria?

Con frecuencia hemos visto que, paralela-
mente a la accidén del Ministerio de Relacio-
nes Exteriores, existen misiones, tanto del
Eiéreito, como de la Marina y de la Aviacién,
en diversos paises de Europa y de América.
Estas misiones, sefior Presidente, son siempre
bastante numercsas; a veces estan compues-
tes por cinco, seis, siete ¥ hasta diez Oficia-
les, lo gue significa un gasto considerable de
divisas una sangria para nuestro escualide
Presupuesto.

La forma. en gue ha sido presentado este
proyecto, que, indudablemente, estd ligado al
Presupuesto del afio 1954, nos hace presumir
gue el Goblerno no ha rectificado el rumbo
en lo que respecta a las misiones que sg en-
visn al extranjero, tanto por intermedio dsl
Ministerio de Defensa Nacional como del de
Relaciones Exteriores.

Ya diversos parlamentarios tanto en el Ho-
norable Senado como en la Honorable Ca-

-
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mara, han hecho observaciones sobre 1la fron-
dosidad del personal del Ministerio de Rela-
ciones Exteriores. No.hay duda que, al reor-
ganizar su planta, fue burlado el propédsito
que el legislador tuvo la dictar la Ley de Fa-
cuitades Especiales.

El sefior LIRA. — ¢Me permite una inte-
rrupecién, Honorable colega?

El sefior AHUMADA.— Con mucho gusto.

El sefior LIRA.— Sefior Presidente, sobre la
ultima observacién de Su Sefioria, deserria
decir s6lo dos palabras.

Se ha hablado en muchas ocasiones sobre
la frondosidad de la planta de funcionarios
del Ministerio de Relaciones Exteriores. Si
esto puede ser efectivo aparentemente, en el
hecho no lo es. Personalmente también in-
curri en muchas ocasiones en este mismo
error de apreciacion.

Estoy en antecedentes que me permiten afir-
mar, sefior Presidente, que el niimero de fun-
cionarios que prestan sus servicios en esta im-
portante reparticion ministerial es, en propor
cién a los demds paises de América, el mis
reducido. Creo que ese numero no es supe-
rior a 220, de los cuales 150 prestan sus ser-
vicio fuera del pais y 70 u 80, en diversas re-
particiones del propio Ministerio. Ademas, el
gasto que significa, en globo, el Ministerio
de Relaciones Exteriores alcanza, en realidad,
8 un porcentaje bastante reducido dentro de
nuestro Presupuestc y su financiamiento se
obtiene, en su totalidad, con sus propias en-
tradas, especialmente con las producidas por
ios Consulados.

Nada mas. Muchas graclas.

El sefior CORREA LETELIER (Vicepresi-
dente).— Puede continuar Sy Sefioria.

El sefior AHUMADA. — Las observaciones
que he hecho, sefior Presidente, no obedecer
al proposito de obstruir el despacho del pro-
yecto, son el resultado del estudio que recien-
temente he hecho de la planta del personal
del Ministerio de Relaciones Exteriores. Hace
poco tuve en mis manos -—desgraciadamenste,
en estos momentos no la tengo— la lista
completa del personal de este Ministerio, que
fue enviada oficlalmente al sefior Presideutz
de la Comisién de Relaciones Exteriores. ..

El sefior VALDES LARRAIN.— ¢Me permi-
te ana interrupcién, Honorable colega?

El sefior AHUMADA.— Con el mayor agra-
do.

El sefior VALDES LARRAIN. -—— Considero
muy interesantes las cbservaciones que la Ho-
norable Camara estad escuchando al Honora-
ble sefior Ahumada acerca de los gastos gue
significa nuestra representacién diplomética,

El Honorable sefior Lira nos ha afirmado,
hace algunos instantes, que el nimero de los
funcicnarios del Ministerio de Relacicnes no
es excesivo. Pero, de acverdo con mis antece-
dentes, ccurre lo siguiente: en el presupuesto
mismo del Miristerio de Relaciones Exterio-
res o figura mucho personal; pero hay gran
namero de funcionarios que son pagados di-

rectamente por los Embajadores y por los Mi-
nistros, con cargo a los fondos para gastos de
representacion que se les dan. Tengo anteca-
dentes —si estoy equivocado, me agradaria
que se refutaran mis observaciones— de que.
por ejemplo, en nuestra Embajada en Italia.
donde antes habia cuatro Secretarios, hoy
dia hay 11 funcionarios. En el presupuesto
del Ministerio de Relaciones Exteriores apa-
recen los sueldos de los cuatro antiguos fun-

clonarios solamente;los restantes son pagados

por el sefior Embajador, con los fondos que
se ponen a su disposicidn para “gastos im-
previstos”, o para “gastos de representa-
cion”. ]
Esto es lo que ha movido al Senadoe de la
Republica a hacer indicacién para que se re-
duzca el numero del personal de nuestra re-
presentacién en el extranjero, como un me-
dio de aliviar el Presupuesto de la Nagion
Por lo demis, seria interesante que, de una
vez por todas, se aclarara este problema y
que el sefior Ministro de Relaciones Exterio-
res hiciera en la IHonorable Camara una ex-
posicién completa sobre la composicion de
nuestra representacién en el exterior, tanto
de la planta como de las diversas delegacio-
Nes que concurren a congresos internaciona-
les o a servicio en organismos como la NIJ.
Muchas gracias.

El sefior CORREA LETEZELIER (Vicepresi-

dente).— Puede continuar el Honorable se-
fior Ahumada.
El seficr AHUMADA.— Dese0 expresar que

en una sesion proxima ampliaré las observa-

ciones que he formulado y ias gue han hecho
los Honorables seflores Lira Merino y Valdeés
Larrain, porque tengo antecedentes fidedig-
nos, emanados del propio Ministerio de Re-
laciones Exteriores, que permiten apreciar
cuin abultada es la planta de nuestro perso-
nal diplomatico, tanto la que aparece en e!
Presupuesto Nacioral corio aguella a que ha
hecho referencia el Honorable sefior Valdés
Larrain,

El sefior RIOS.— ¢(Me permite una inte-
rrupeidén, Honorzble Diputado?

El seflor AHUMADA — Ha aumentado, des-
de luego, la representacion de Chile en Es-
tados Unidos, en Argentina, en las Naciones
Unidas y en Alemania Occidental, tanto en
lo que respecta a Agregados Civiles, Militares,
Cuiturales, etc. como en lo referente a nues-
tro servicio consular.

Puede decirse gue el nimero de Consuies
de Chile en Alemania Occidatal ha aumen-
tado, en relacién al nimero que existia an-
teriormente, en un cincuenta o en un sesenia
por ciento, lo gque evidentemente ocasiona
una grave sangria a nuestro nresupuesto de
“divisas” por concepto de pago de sueldog z
ese personal.

En una préxima opcrtunidad profundizers
mas en esta materia, para probar la necesi-
dad de modificar esta situacisn y de gue ¢!
Gobler:o recapacite y obre de scuerdo eon
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sus declaraciones en el sentido de que seria
parco en los gastos que demanda nuestro
Servicio Exterior. Si se comparan éstos con
los que hacen otras potencias, resultan de-
masiados abultados; por ejemplo: es ridicule
el gran numero de personas que forman
nuestra delegaci()n anfe las Naciones Unidas.

El Honorable seiior Rios me ha pedido una
mterrupcmn

El sefior CORREA LETELIER (Vicepresl-
dente) .— Con la venia de Su Sefioria, tiene
la palabra el Honorable sefior Rios.

El sefior RIOS.— A lo expuesto por los
Honorables sefiores Ahumada, Valdés La-
rrain y Lira Merino, quisiera agregar que
he realizado un estudio del actual presu-
puesto en dolares del Ministerio de Relacio-
nes Exteriores (de aquel hecho dsz acuerdo
con las nuevas normas presupuestorias que
rigen sobre la materia), y, en este estudio,
he llegado a la conclusién siguiente: el to.
tal que se invierte en délares, en la repre-
sentacién diplomatica de Chile en el exte-
rior, incluyendo a los ~Agregadcs Militares,
Navales y de Aviacién, alcanza a una ci-
fra cercana a los diez millones de dolares
anuales.

Si, como dice el Honorable sefor Lira, los
funecionarios del Servicio Exterior de la Re-
pablica son clento cincuenta, quicre decir
que cada uno de ellos le cuesta al pais se-
senta mil dolares al afio, o sea, cinco mil
dolares mensuales.

En consecuencia, o bien el numero de es-
tos funcionarios es mayor, o hien estos gas-
tos legan a extremos absurdos, dada la si-
tuacién econdémieca del pais.

Nada mas, sefior Presidente.

Muchas gracias, Honorable colega,

E] sefior AHUMADA— Le concedo una In.
terrupcion al Honorable sefior Corbalan, se-
fior Presidente.

El sefior CORREA LETELIER (Vicepresl-
dente) .— Con la venia de Su Sefioria, tiene
la palabra e! Honorable setior Corbalan.

El seiior CORBALAN.— Agradezcc al Ho-
norable sefior Ahumada la interrupcion que
me ha concedido.

Deseo, sefior Presidente, agregar otros an.
tecedentes para reforzar los argumentos que
estd exponiendo el Honorable seflor Ahunra-~
da.

En realidad, si blen es clerto gue, apareh-
temente, de acuerdo con la XLey de Presu-
puestos, el personal dependiente del Minis-
terio de Relaciones Exteriores es €l que se-
fhalaba €l Hooorable sefior Lira, no lo es me.
nos que el sistema conforme al cual esta
organizada nuestrs representacion en et ex-
terior y que esta representacion tiene mal
rendimiento con un gasto execasivamente al-
to.

Asf, por ejemyplo, es un error, (y €sto ya
se ha dicho en varias oportunidades) que a
nuestros representantes en el extranjero se
las pague en dalares: que, por ejemplo, nues.

tro Embajador en Bolivia gane lo mismo que
el que estd destacado en Estados Unidos,
siendo que, evidentemente, el trabajo y las
responsabilidades son  totalmente distintos
en uno y ofro casos.

El sehor LIRA MERINO.-.- BEstid en uu
error Su Seiloria.

El sefior CORBALAN.— A este respecto,
debo manifestar que, cuando se discutié la.
partida del Ministerlo de Relaciones Exte-.
riores, presenté una indicacién en el sentido
de que a nuestros diplomaticos se les paga-
ra en la moneda del pais ante el cual esta.
ban acreditados.

Por otra parte, a una pregunia gue for-
mulé en €l seno de la Comistén Mixta ae
Presupusstos, cuando se discutia el presu-
puesto del referido Minlster1o, sobre fa asig-
nacién familiar que recibian nuestros fun-
cionarios diplomaticos en el exterior, se me
contestd gue, por concepto de este beneficlo.
ellos percibian ochenta y dos dolares; es Qe-
cir, dieciséis mil cuatrocientos pesos, al cam.

bic actual. .

Esto demuestra, sefior Precidente, que, en
el régimen de remuneraciones de nuestro
serviclo diplomditico, efectivamente, existen
graves defectos y gue, por lo tanto, es ur-
gente y conveniente para el pals, una rees-
tructuracién de este servicto, para hacerio
mas funcional, a fin de que los agregados
culturales o comerciales acreditados en las
distintas Embaiadas del exterior, rindan de
acuerdo con el cargo que estdn representan.
do.

En esta forma evitariamos tener doble re-
presentacion, sobre todo en el aspecto co-
mercial, como s el caso de la existencia de
una oficina de la Corpomclon de Femento
de la Produccidén y de un Agregado Comer.
¢ial a la Embajada de Chile en los Estados
Unidos; igual situaeién se repite en los par-
ses de Eurcpa.

Algo similar sucede con los Agregados Cui-
turales: no se nota ningin rendimiento de
orden cultural ni cientifico que revele la
existencia de sus contactos con las universi.
dades y establecimientos educacionales de
los paises donde estdn acreditagos.

Por estes razones, me parece Interesante
que en esta Sala se inicie un debate sobre
este particular, en sesién especial y con
asigtenecin del sehor Ministro de Relaciones
Exteriores, para que dé cuenta clara scbre
1o que s2 hg herho, en este Gobierno, en ma-
teria de expensién diplomatica, de la cual,
duranie la campaiia presidencial, se diio que
iba a disminuir. Ademas, ese debate seryiria
para saber si por parte del Gobierno hay al-
guna iniciativa tendiente a reestructurar el
servieio diplomAatico chileno.

He aprovechado esta oportunidad para hs.
cer estas chbservaciones, gue me parecen de
suma importancia y que vienen a reafixmar
lo gue ya aqui se ha dicho.

Nsda més, sefior Presidente.
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El sefior CORREA LETELIER (Viceprest-
dente) .— Puede continuar el Honorable se.
fior Ahumada.

El sesfior VON MUHLENBROCK.-— ¢Me
permite, Honorable Diputado?

El sefior AHUMADA — Con tedo agrado,
Honorable colega.
El sefior CORREA LETELIER (Vicepresi-

dente) .— Con la venia del Hoznorable sefior
Ahumada, tiene la palabra Su Seforia.

El sehor VON MUHLENBROCK.- Sefior
Presidente, alrededor de este interesante
problema de los gastos que tiene Chile en
materia de Tepresentacién diplomadatica, ya
hay un criterio formado. En el seno de la
Comisién Mixta de Presupuesios, se acordd
enviar oficio al sefior Ministroe de Relaciones
Exteriores, ipidiéndole la némina completa
de su personal: detallada, persona por per-
sona, con indicacidon de los cargos que se
sirven en el exterior y de los que se desem-
pefian en el pais, detalles de sus remunera-
elones y demas datos pertinentes, con el fin
de llegar a un acuerdo en lo ane respecta ala
fijacion del ramero de este personal.

La indicacién fud presentada por el Hono-
rable Senador, sefior Coloma y apropada por
ia uwnanimidad de los miembros de la Se-
gunda Comision Mixta de Presupuestos. Ade.
mas, fué complementada con otra indicacion
presentada por el Diputado que habla, en el
sentido de saber la forma cdmo el Ministerio
de Relaciones Exteriores, habia dado cum-
plimiento al decreto con fuerza de ley N.o
88, que establecio que los Encargados de Ne-
gocios debian ser designados a propuesta del
Ministeric de Econemia, con la intencion de
que a llenar eslos dificiles carges, en repre.
sentacién de un pais que tiene una econo-
mia complicada como la nuestra y que ne-
cesita imprescindiblemente de ddlares, pu.
dieran ir personas experimenfadas, hombres
de negocios, comerciantes, capaces de ven-
der los producios nacionales en el exiran-
jero.

De manera, seiior Presidente, que los Dipu.
tados de estos bancos coincidirnos totalmente
en esta materia, con lo manifestado por el
Honorable sefior Ahumada. 0jald que algin
dia se forme consenso en este Parlamento,
que permita hacer, con energia y valor, las
podas que son necesariss en el frondoso pre-
supuesto dz nuestras relaciones exteriocres.

Este informe, sefior Presidente, esioy segu-
ro qua llegard pronto y entonces, todos los
Diputados podremos ocuparnos de un pro-
blema, tan importante como éste, pars lo que
celebrariamos sesiones especiales, a las cua-
les concurririan gustosos los Diputados de
mi partido.

Wada més, seilor Presldente.

El sefior MALLET.— ¢Me permite, Hono-
rable colega?

El sefior AHUMADA.— Con todo agrado.

El sefior CORREA LETELIER (Vicepresi-
gente) .— Con la venia del Honorable sefior
Ahumada, tiene la palabra Su Sefioria.

El sefior MALLET.— Creo que la materia
que en estos instantes ocupa nuestro inte-
rés, merece toda la atencion de la Sala. Pre-
cisamente cuando en la segunda Subcomi.
sion Mixta de Presupuestos estudidbamos los
rubros correspondientes al Miaisterio de Re-
laciones Exteriores, muchos miembros de ella
coincidimos en el deseo de evitar el exceso
de burocracia existente en esa Secretaria de
Estado.

En el estudio de esa partida, pudimos com-~
probar, en primer término, como habian si
do designados, en virtud de la Ley de Facul-
tades Administrativas y Econdmicas, treinta
nuevos funcionarios en ese Ministerio. Asi-
mismo, frente a la creacién de plazas de
Agregados Culturales, procuramos, en unign
con el Honorable sefior Salomdén Corbalan,
fijar las condiciones que debian reunir as
personas que fueran a ocupar estos cargos, &
fin de que ellos no sirvieran para pagar de-
terminados servicios politicos, sino sus ver-
daderos fines. Queriamos que, en tal objeto,
se designaran a artistas, periodistas, gente
de letras, de ciencia, ete.

Desgracladamente, la Honorable Coumision
no aceptd en la glosa correspondiente a ia
designacion de Agregados  Culturales, una
disposicién de esta naturaleza,

Asimismo, alguros miembro de esa Comi-
sion formulamos indicacién para reducir el
nimero del personal mediante la disminu.
cién de que habian sido creados en virtud
de la Ley de Facultades Administrativas y
Econdmicas Extraordinarias. Tampoco tuvi-
mos acogida en el seno de la Subcomision.

Por ultimo, anunclamos y ya hemos pre-
sentado a la Comision Mixta de Presupues-
tos, para que sea discuiida en el momento
en que se resuelva la aprohacion del proyec-
to de ley que acompais al Calculo de En-
tradas y Gastos de la Nacién, una indica-
cidn destinada a que se pague en moneda, del
pais correspondiente a los funcionarios del
Serviclo Exterior y a evitar que, ademas de
percibir buenas remuneraciones, lucren con
1a venta de esos escasos doélares en la bolsa
negra.

En ¢l debate que ahora se ha iniclado, que
seguramente en otra oportunidad profundi-
zaremos, he guerido traer estos antecedentes
que inciden en la materia que se discute.

El seflior CORREA LETELIER (Vicepresi-
dente).— Puede continuar el Honorable se-
fior Ahumada.

El sefior AHUMADA.— Por altimo, felici
to al Honorable seflor Msallet por su aetua-
cion en la Comision de Hacienda, que per-
mitié aumentar el monto del Premio Nacto.
nal de Literatura y del Premlo Nacional de
Arte, lo que irdudablemente constituye un
estimulo para las personas que se dedican
tanto a las letras como a las artes, en nues-
tro pals.

Mi Partido comparte plenamente esta ini-
ciativa y la votara favorablemente.

He terminado, sefior Presidente.
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El sefior CHECURA.— Pido
sefior Presidente.

El sefior CORREA LETELIER (Vicepresl.
dente) .— Tiene la palabra el Honorable se-
fior Checura,.

Bl sefior CHECURA.— En ¢l rubro corres-
pondiente al Ministerio de Obras Publicas,
se han hecho algunas restricciones para com.
plementar otros item, Con ello, se causa gra-
ve perjuicio, en forma notoria, a algunas
obras de suma importancia que estdn reali-
zandose en el Norte, especialmente en lo que
ge refieren a regadio.

Por cjemplo, €l rubre para el regadio de
Azapa se disminuye en cuatro millones de
pesos y el correspondiente a “sondajes”, en
otros cuatro millones. Con esto, se encuen.
tran en grave peligro las obras que se reall-
wan para el regadio de la pampa del Tama-
ruzal y, 1o gque es mdas importante, los estu-
dios sobre el mejoramiento del servicio de
agua potable de Iguique.

En la misma sitwacion, se encuenira el
rubro correspondiente al regadio de ¥uasco,
que fué disninuido en tres ¥y medig milio-
nes de pesos.

Esto perjudicara considerablemente 1as
obras ya iniciadas, por cuanto el Departa-
mnto respectivo ha pianificado su labor ba-
sado en la suma contemplada en el Presu-
puesto Nacional.

Kl sefior CORREA LARRAIN-— ;Me per-
wmite, Honorable Diputado?

El sefior CHECURA.— Con tedo gusto.

El sefior CORREA LETELIES (Vicepresi-
dente).— Con la venia del Honocrable seflor
Checura, tiene la palabra Su Scfioria.

El sefior CORREA LARRAIN.— En reall-
dad, Io que ha sucedido es que los dineros
consultados en el Presupuesto de la Nacidn
no alcanzaron a invertirse en las chras a que
Su Senoria hace referenciz. Enfonces, los
fondos de ese item se traspzsan a otro, en el
cuzal hay déficit, para complementarlo. Eso
no significa que las obras se vayan a para-
lizar, porque en el Presupussto del afio pro-
zimo deben consultarse las sumas necesarias
para continuarizs. No se frata de supresion,
sino que sencillamente son dineros que han
sobrado v que se traspasan a otros llem,
porque, si no, volverian a rentas generales
de la Nacidon.

Muchas gracias.

E]l seficr CORREA LETELIER  (Vicepresl-
dente) .-— Pusde continuar el Honorable se-
fior Checura.

El sefior CHECURA.-—~ Efecilvamente, se-
fior Presidente, estos fondos reaimente no
estan sobrantes sino que, como dice el Ho-
norable Diputado, no se har zlcanzado a in.
vertir durante el afio; pero, en el mismo
proyecto en debate hay una disposicidon gue
dice que los fondes no gastados se seguiréan
imvirtiendo en las obras para las cuales es-
tan destinados y no pesaran a rentas gene.
rales. De manera que, al traspasarlos a otros

la. palabra,

item, se sustraerin a la finalidad a que es-
taban destinados. .
Ohservo aqui en las restricciones de los

" item la suma de 456.627.882. En cambio, los

item que se suplementan, ascienden en to-
tal a $ 438.869.402. En consecuencia, habria
uns diferencia a favor de $ 17.758.480, can-
tidad con la cual perfectamente se podrd
prescindir de estas restriccionss para las
obras que he enunciado, y que son —vuelvo
a repetir— de suma importancia para el des-
envolvimiento futuro del Norte de Chile. En
este caso se halla especialmente el regadio
de la zona de Azapa, obra en lo que esti su-
mamente interesado S. E. el Presidente de
la Repiublica, y la no menos importante y que
es de angustiosa necesidad terminar cuante
antes, el mejoramiento del servicio de agua
potable de la ciudad de Igulgue.

Por estas razones, algunos Diputados he-
ms renovado una indicacién para que, en
lugar de disminuir este item, se mantenga
la cantidad que se le habia destinado. Ruego
a la Hoenorable Camara que, en el mome:nto
opottuno, se sirva aprobar esta indicacidn.

El sefior MALLET — Pido la palabra, se-
fior Presidente,

El sefior CORREA LETELIER (Vicepres:.
dente) .~ Puede usar de ella Su Seforia.

El sefior MALLET.— Sefior Presidente, en
1a discusion de este proyecto de ley...

El sefior VON MUHLENBROCK.— (Mt
permite, Honorable Diputado?

El sefior MALLET.~— Con mucho gusio.
¥l sefior CORREA LETELIER (Vicepresi.

dente).— Con la venla de Su Seforia, pue-
de usar de la palabra el Honorable Diputado.

El sefior VON MUHLENBROCK.— Quiero
disipar, sefior Presidente, los temores que

_abriga el Honorable sefior Checura con res-

pecto al item a que Su Sefioria se ha refe-
rido.

Tengo a la mano la forma como fueron
aprobades por la Comisién Mixta de Presu.
puestos Ias inversiones para el afio 1954. Pa-
ra el sendaje e investigacion de aguas sub-
terrancas, incluyendo la Pampa del Tama-
rugal y la zona Norte, se destinan quince
millones de pesos. Para iniciar las obras de
agua potable en la ciudad de Igulgue, se
consulta la suma de 55 millones de pesos.
De manera que las palabras que sobre el
particular ha pronunciado el Honorable se-
fior Correa Larrain en €l sentido de que no
depe existir temor alguno que los item que
estaban agotados vayan a ser sublementados
con otros dineros que no se han alcanzado
a invertir, estdn fiel y absolutamente ajus-
tadas a la verdad.

Muchas gracias.

El sefior MALLET.— Decia, sefior PresL
dente, que en la discusién particular habida
en la Comisién tomamos la Iniciativa desti-
nada a erear un Premio Nacional de Perio-
dismo.
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A los Diputados de estos bancos hos pu-
rece que es necesario estimular todas las
manifestaciones del espiritu. Creemos que a
los Premios Nacionales de Literatura y de
Arte que existen actualmente, deberian agre-
garse otros para estimular tanto las activi-
dades cientificas, como también el {rabajo
manual especializado que realizan los obre-
ros. Asimismo, nos parece que debicra exis-
tir una ley organica que jerarquice estog
Premios, que les dé estructura y que estimu-
le, en general, tanto las actividades del es.
fuerzo manual, como las del espiritu. No €ra
ésta, en realidad, la ocasién de presentar
una. iniciativa de esta naturaleza, pero como |
el proyecio en debate contenia también una
modificacién de la ley N.o 7,378, que creo 1os
Premios Nacionales de Arte y Literatura, el
Diputado que habla presentd una iandicacién
destinada a acoger una vieja aspiracién de
los periodistas: la creacién del Premio Na-
cional de Periodismo, con tres recompensas,
unia destinada al mejor articulo de erénica,
con el nombre de “Premio Nacional de Cré-
nica”; otra destinada al mejor articulo de
redaccién, con el nombre de “Premio Nacio-
nal de Redacci6n”, y una tercera con el fin
de premiar a la mejor fotografia, con el
nombre de “Premio Nacional Grafico”. Co-
mo suma total para recompensar estos tres
premios se ha consultado la cantidad de
$ 400.000, que serd distribuida por iguales
partes. Se penso, ademas, elegir, v asi fué
aprobado, un Jurado de indiscutida solven.
cia, el cual quedd formado poi el Presiden-
te del Honorable Senado, ¢l Rector de la
Universidad de Chile y un representante de
los Circulos de Periodistas de Santiago, Val-
paraiso y Concepcién.

La Comision, por unanimidad no so6lo aco-
gi6 esta iniciativa nuestra, sino gue, al es.
tudiar la modificacién del item del Minis-
terio de Educacion que coasulta fondos para
pagar los Premios Nacionales de Literatura
y Arte, suplementd esa Partida, en términos
tales que ya con fondos dsl Presupuesto del
presente afio, se podra vagar el “Premio Na-
cional de Periodismo”. © sea, que CGrrespon.
derd proceder ahora a otorgar esta recom-
pensa, pero como nos encontrames ya al tér-
mino del afio, seria practicamente imposible
exigir a este Jurado que se constituyese an.
tes del 31 de diciembre para discernir el
premio.

Sin embargo, este inconveniente se en-
cuentra resuelto en el articulo 5.0 del pro-
yecto en debate que establece que los fon-
dos que por esta ley se traspasan y que Lo
alcanzarn a ser gastados antes del 31 de
diciembre, guedaran en “Obligacicnes por
Cumplir”, y podrd hacerse el gasto corres-
pondiente en los primeros meses del afo
préoximo.

Créemos que con esta iniclativa, daremes
satisfaccion a una  sentida aspiracion de
muchos chilencs, al mismo tiempo que ser-

vird de estimulo para el mejoramiento de las
cronicas, de los articules de redaccion y del
material grafico, y de un sector importante
de los trabajadores intelectuales, :

Tenemos la confianza que en otra oportu-
nidad, esta Honorakle Camara ss preocupa-
r4 de redactar un proyecto de ley orginico
que se retiera a todas las materias relacio-
nadas con el estimulo de las artes ¥ las le.
letras.

El sefior BARRA.— Pido la palabra, sefior
Presidente.

Fl seflor CORREA LETELIER (Vicepresl.
dente) .— Tiene la palabra Su Sefioria.

El sefior BARRA.— Secfior Presidente, en
union de mi Honorable colega, el sefior Ser-
gio Salinas, hemos.preseatado wuna indica-
cion en el item 04,0301 “Sueldos Fijos”, con
el objeto de gue se proceda a hacer un tras.
paso al item 04/03.04, “Castos Variables”, le-
tra v, Gratificacionzs y Premios, con el fin
de pagar las gratificaciones por serviclos
nocturnos y en dias festivos, de acuerdo con
el articulo 23 de la ley N.o 8282, Esto sig-
nifica, un gasto de 1.500.000 pescs; y la le.
tra ¢, “Viaticos”, significa un gasto de 300
mil pesos, lo que da un total de 1.800.600

£s0s.

El seflior Ministro de Hacienda estd de
acuerdo con esta traspaso y tiene en su po-
der un certificado del Oficial del Presupues-
to de Corrzos y 'Telégrafos, donde se acredl.
ta gue se disponz de un saldo de 1.800.000
pescs, del item “Suzldos Fiios”, para este
traspaso.

Los antecedentes que hemos tenido en
cuenta para hacer esta indicacidn son:

El articulo 28 ce la ley MN.o 3.282, Estatute
Administrativo, establece el pago pasr {raba-
jos extraordinarics efectozados o dias do-
mingos y festivos y por trabajcs rocturnos,
en aquellos servicios de caracior permanen.
te. Debido a que todos los vidticos y sueldos
fueron aumentades por 1os razjusies aubo-
maticos oreradcs en e! curso del afio 1953,
en conformidad con lo dispuesio en el ar-
ticulo 122 de la ley NM.o 10,343, este rubyro se
hizo insuficiente; e igual cnsa sucedid con
el rubro correspo diente a viaticos.

Tengo a la mano, sefior Presidente, ¢f cer.
tificado del seflior Jnan Vivanee, Oficial del
Presupuesto de Correcs y Telégrafos, que di-
ce lo siguiente: “Certificads adminisirativo.
El Oficial del Presunussto, Jefa gue suscribe.
destacado en la D idn  General de Co-
rreos y Telégrafos, declara ¢gus en el ¥Presu.
puesto vigente de! Servicio, existe el siguien-
te saido, en el rubro gue se indica: ltem
04/03/01 “Sueldes  Fijos”: $§ 1.880.050. sie
certificads es copia flel del original zcom-
pafiado al oficio W.o 1,858 del 19 de diclen:
bre de 1953 al seflior Minisiro de Hacienda
y esta firmado por don Fernando Ramirer,
Director del Denartamento de Cuentas v
Valores.
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Sefior Presidente, tengo a la mano, tam-
bién, un oficio enviade por el actuzl Direc-
sor Gneral de Correos y Telégrafos, don Car.
08 Casanovas, al seflor Ministro de Hacien~
da, en el cual le hace presente la necesidad
de suplementar este item, dandocle la arga-
mentacién que acabo de exporer y solicitan-
do, asimismo, el patrocinio del Ejecutivo pu-
ra que esta Honorable Camara pueda conce-
der este traspaso de fondos.

Como en este momento no se encuentra
presente en la Sala el sefior Ministro de Ha-
cienda, quien se habia comprometido a ra-
sificar el patrocinio del Ejecutivo, en el seu-
tido indicado, quiero rogar al sefor Presl.
dente tenga a bien recabar el asentimiento
de 13 Honorable Camara para remitir oficio
a ese Secretario-de Estado, a fin de que,
cuando el proyecto de traspaso de item vuel-
va nuevamente a la Comisién de Hacienda,
egue oportunamente el mensaje del Ejecu-
tive patrccinando el traspaso de fondos a
que he hecho referencia. :

El sefior CORREA LETELIER (Vicepresi.
dente).— Solicito el asentimiento unanime
de la Honorable Camara para enviar al Eje-
cutivo un oficio, pidiéndole que patrocine la
indicacién del Honorable, sefior Barra.

Aeordado.

Ofrezco la palabra.
Ofrezco la palabra.
Cerrado el debate.
En votacion general el proyecto.

S8i le parece a la Honorable Camara, se
aprobari en general el proyecto.
Aprobade.

Se han presentado diversas indicaciones,
que, reglamentariamente, deben ser infor-
madas por la Comision de Hacienda.

4 —AUTORIZACION A LAS INSTITUCIO.
NES DE PREVISION Y, EN ESPECIAL,
A LA CAJA DE PREVISION DE EMPLEA-
POS PARTICULARES PARA QUE CON-
CEDAN PRESTAMOCS EXTRAORDINA.
RIOS A LOS IMPONENTES DAMNIFI-
CADOS POR EL TERREMOTO OCURRI-
DO EN LA ZONA NORTE DEL PAIS—
EXTENSION DE LOS BENEFICIOS DE
LA LEY N.o 11,203.

El sefior CORREA LETELIER (Vicepresl-
dente).— E! Honorable sefior Briicher ha
solicitado que se destinen cinco minutos pa-
ra tratar el proyecto que autoriza a las Ca-
jas de Previsién y, €n especial, a la Caja de
Empleados Particulares para conceder prés-
tamos extraordinarios a los imponentes dam.
nificados por el terremoto ocurrido en la zo-
na norte del pais,

E} sefior BRUCHER.— El proyectc ya estd

informado, sefior Presidente.

Fl sefior CORREA LETELIER (Vicepresi-

- dente).— Se va a repartir el informe de la
Comisién, Honorable Diputado.

Si a la Honorable Camara le parece, se
destinarin cinco minutos para tratar el pro-
yecto, con proérroga de la hora.

Acordado.

Se va a dar lectura al proyecto.

E] sefior GOYCOOLEA (Secretario)— El
proyécto dice:

“Articulo unico— Los beneficios concedi-
dos por la ley N.o 11,203, de fecha 31 de agos-
to de 1953, se haran extensivos a los impo-
nentes de las instituciones de previsién re-
sidentes en la provincia de Anfofagasia,
damnificados por €l tltimo sismo ocurrido
en esa localidad. )

El plazo a que se refiere el articulo 4.0 de
dicha ley, se contarad desde la fecha de pro-
mulgacion de la presente ley”.

E] sefior CORREA LETELIER (Vicepresi-
dente).— En discusién general el proyecto.

Ofrezco la palabra.

El sefior BERUCHER.— Pido la palabra, se-
fior Presidente.

El sefior CORREA LETELIER (Vicepresi.
dente) .— Tiene la palabra Su Seiforia.

El sefior BRUCHER.—— Sefior Presidente,
el proyecto en debate, es sumamente breve y
tiende a hacer exfensivos los beneficios que
concede la ley N.o 11,203, de 31 de agosto de
1953, que se promulgé recientemente, a los
imponentes de las instituciones de previsiéon
residente en la provincia de Antofagasta,
damnificados por el altimo terremoto ocu.
rrido en esa region.

Dicha ley fué ampliamente debatida tanto
en la Honorable Camara, como en el Hono-
rable Senado, y merecié una aprobacién
undnime en-ambas Camaras. Respecto del
proyecto en debate, quiero hacer un alcan-
ce, en el sentido de que estos préstamos que
solamente seran autorizados por los Conse.
jos respectivos de las instituciones de previ-
sion, en especial la Caja de Empleados Par-
ticulares y organismos auxiliares, constitu.
yen para dichas instituciones una inversién
mejor que los préstamos para edificacién o
de otra clase que corrientemente conceden.
No se trata, pues, de causarles perjuicio al-
guno, sino que mas bien, de un beneficio
para ellos. Por otra parte, se va a disponer
de fongdos que son de los propios imponen-
tes.

En mérito de las razones expuestas, ruego
a la Honorable Camara se sirva prestar su
aprobacion a este proyecto gue va a benefi.
ciar a los imponentes de la Caja de Previ-
sion de Antofagasta damnificados por el al-
timo terremoto.

Nada mas.

El sehor BARRA.— Pido la palabra.

El sefior MALLET.— Pido la palabra.

Bl sefior CORREA LETELIER (Vicepresi-
dente) .— Tiene la palabra el Honorable se-
fior Barra, y a continuacion, el Honorable
sefior Mallet. -

El sefior. BARRA.— La ley N.o 11,203 tuve
su origen en una iniciativa del Honorable
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colega sefior Humberto del Ric a raiz de los
temporales y catastrofes ocurridos en la zo-
na Sur.

Esa ley sufrié algunos tropiezos en su cum-
plimiento; pero, en todo caso ha dado mag-
nificos resultados y ha servido de ayuda
efectiva a los damnificados de la zoaa Sur.
" En atenciéa a estas considerac.ones, Ge-
fendi en la Comisién de Trabajo y Legisia~
cién Social el proyecto en debate y le di mi
voto favorable.

Si la Ho..orable Camara accede a ia peul-
cion de que este proyecto sea aiscutido y vo-
tado en la presente sesion, nosoiros ratifica-
remos nuestra posicién, voténdolo tambien
fayvcrablemente. :

Nadsa mas, sefior Presidenie.

El sefior CORREA LETELIER (Vicepresi.
dente).— Tiene la palabra €] Honorable se.
fior Mallet.

El sefior MALLET.— Creo que la iniciatlva
legislativa que se discute es beneficiosa; pe-
ro también estimo que sus benelicios sg €x-
tienden a personas que no han sido afecia-
das por este movimiente sismicu.

Se dice que este préstamo se otorgard a
todas las personas de la provincia de Antoie-
gasta o, mejor dicho, a los imponentes de
ella, en circunstancias que la catastrofe que
tratamos de atenuar solo ocurrid en Cala-
ma, en el departamento de El Loa.

Este tipo de autorizaciones legales cambia
log canones habituales en virtud de los que
las institucio..es de prevision otorgan estos
préstamos; altera el desenvolvimiento nor-
mal de estos organismos; da beneficios que
deben coacederse estrictamente en casos ex-
cepcionales.

Estimo que, en relacién con €l departa-
mento de El Loa, esta justificacion es per-
fectamente aceptable; pero me parece que
la extension de estos beneficios a los impo-
nentes de otras localidades de la provincia
de Antofagasta, no es procedente y no cu-
rrespoade al espiritu que deben informar es.
tos excepcionales proyectos de ley.

Por esto, he presentado una indicacion,
que ya he hecho llegar a !a Mesa, a fin de
substituir la expresion “provi:cia de Anto-
fagasta”, por la de “Departamento de El

Loa”.
El sefior CORREA LETELIER (Vicepres:i-
dénte) .— Quedan dos minutos de sesion. Si

le parece a la Honorable Camara, se prorro-
gara la hora de término en cinco minutos.

Acordado.

El seftor ZUNIGA.— Creo que debheris ser
esta prorroga hasta el térniino de la discu-
siorn de este proyecto.

E] sefior RIOS.— Pido la palabra.

El sefior CORREA LETELIER (Vicepresi-~
dente).— Tiene la palabra Su Sciioria.

El sefior RIOS— He enviado una indica-
cidn a la Mesa para que se hagan extensivos
los beneficios que otorga el presente proyec-
to de ley'a los imponentes de las institucio-

nes de previsién que residen en el departa-
mento de Petorca de la provincia de Acon-
cagua, cuyos habitantes fueron afectados
por el movimisnto sismico del cuatro: de sep-
tiembre uliimo.

El sefior GALLEGUILLOS (don Florencio).
— Su Sefioria querra decir “cuatro- de di-
ciembre’.

¥l sefior RIOS.— No, Honorable Diputados;
estoy hablado del movimiento sismico del
cuatro de septiembre ultimo; no me refiero
al mas reciente.

Un senor DIPUTADO.— Es que hubo obru
¢l afio pasado.

El sefior R1IOS.—- Eso es todo, sefior Presi-
dente.

El sefior DE LA PRESA.— Hay que dejar
establecido a cual movimiento sismico se re.
fiere.

Bl sefior CORREA LETELIER (Vicepresi-
dente).— Ofrezco la palabra.

Ofrezco la palabra.

Cerrado el debate.

En votacion general el proyecto.

Si le parece a la Honorable Camara, se
aprobara en general el proyecto.

Aprobado.

Hay dos indicaciones. Reglamentariamente
el proyecio debs volver a Comision.

Varios seflores DIPUTADOS.— Discuta-
moslo en particular tambiéu, sefior Presi.
dente.

El sefior CORREA LETELIER (Vicepresi-
aente) .— Si le parece a la Honorable Cama-
ra, se entrard a la discusion particular.

Acordado.

Se va a dar lectura a las indicaclones.

El sefior GOYCOOLEA (Secretario).— In.
dicacion del seiior Mallet para substituir la
frase “provincia de Antofagasta” por “de-
partamento de El Loa”.

Indicacion del sefior Rios para que se-agre.
gue al articulo unico del proyecto, a conti-
nuacién de la. palabra “localidad”, lo siguien
te: “y a los imponentes de las instituciones
de previsién residentes en el departamento
de Petorca de la provincia de Aconcagua,
damnificados por el sismo del cuatro de sep-
tiembre nltimo”.

E]l sefior CORREA LETELIER (Vicepresl-
dente) .- Ofrezco la palabra.

El sefior NARANJO.— Pido la palabra, se-
fior Presidente.

El sefior CORRIEA LETELIER (Viceprest-
dente) .— Tiene la palabra Su Sefioria.

El sefior NARANJO.— Me parece que la
indicacion hecha por el Ho-orable sefior
Mallet, en realidad, no se justifica, ya que
los beneficios que se quieren otorgar con es-
te provecto de ley se refieren a los damni-
ficados; y, naturalmente, si fuera del depar-
tamento de El Loa hay personas que han si-

. do damnificadas también deben recibir esos

beneficios. No creo que éstos deban conecre.
tarse s6lo a dicho departamento,
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Por eso, sefior Presidente, queria hacer no-
tar este hecho, porque no se justifica Ia in-
dicacién del Honorable seior Mallet.

Nada mas.

El sefior CORREA LETELIER
dente) .— Ofrezco la palabra.

Ofrezco la palabra.

Cerrado el debate.

El sefior MALLET.— Si me permite, sefiox
Presidente. ..

Bl sefior CORREA LETELIER (Vicepresi-
dente) .— Solicito el asentimiento de la Sa-
la para conceder la palabra al Honorable
sefior Mallet.

Varios sefiores DIPUTADOS.-— No hay
acuerdo, sefior Presidente.

El sefior DE LA PRESA.— Estd cerrado el
debate.

El sefior MALLET.— Era,
para hacer una aclaracion...

El sefior CORREA LETELIER (Vicepresi-
dente).— No hay acuerdo. En votacién el
articulo unico con la indicacién del Honora-
ble sefior Mallet,

Fl1 sefior BRUCHER.— Pido que se vote
primero el articulo sin la indicacién.

¥l seflor CORREA LETELIER (Vicepresl-
dente) .— Debe volarse, primero, Honorable
Diputado, el articulo Gnico con la indieacion
del Hoznorable sehor Mallel; a continuacién,
se someters a votacion la indicacion del Ho-
norable sefior Rios.

—Durante la votacldén.

Bl sefior MALLET.— Sefior Presidente, st
me permite la palabra, voy a aclarar...

—HABLAN VARIOS SENORES DIPUTA.
DOS A LA VEZ.

El seiocr CORREA LETELIER (Vicepresi-
dente) .— Honorables Diputados, reglamen-
tarlamente debe votarse primero el articulo
con la indicacién. Si es rechazado, debe vo-
tarse después el articule en la forma primi-
tiva. De manera gue no hay problema.

E] sefior BRUCHER.— Estd mal planteada
la votacién.

Bl sefior CORREA LETELIER (Vicepresi-
dente).— No, Honorable Diputado.

Reglamentariamente, todos los articulos
sg votan con la indicacion. Si se rgchazan,
entonces se votan en su forma primitiva; asi,
los sefiores Diputados tienen opertunidad de
expresar su criterio.

Esta en votacién el articulo Unico con 1a
indicacion del Honorable sefior Mallet.

—Practicada la votacion en forma econg-
mica, no hubo quérum.

E] seilor GOYCOOLEA (S=zcretarios.— Iian
votado solamente 25 sefiores Diputados.

(Vicepresi~

precisamente,

El sefior CORREA LETELIER (VicepresL
dente) .— No hay quérum. Se va a repetir la
votacion.

—Practicada nuevamente Ia votacion en
forma econémica, dié el siguiente resultado:
por la. afirmativa, 15 voloes; por la negativa,
17 votos.

El sefior CORREA LETELIER (Vicepresl.
dente) .— Rechazado el articulo con la indi-
cacién de! Honorable sefior Mallet.

En votacién la indicacién del Honorabie
sefior Rias, que consiste en agregar el depar-
tamento de Petorea.

Si le parece a la Honorable Cémara, se
aprobara el articulo propuest opor la Comi.
si6n, con la indicacion del Honorable sefior
Rios.

Aprobado.

Depo observar a la Honoranie Camara que
el substantivo “sismo” no existe en el diccio-
nario. Podria cambiarse por “temblor” o por
“movimiento sismico”.

El sefior BRUCHER.—
niente.

El sefior CORREA LETELIER (Vicepresi-
dente).— Si le parece a la Sala, la Mesg se
encargard de redactar el articulo en forma
correcia.

Accrdade.

Terminada la discusidon del proyecto.

El sefior NAZAR.— ¢Me permite, sefior

No nay inconve.

Presidente? .
E] sefior CORREA LETELIER = (Vicepresi-
dentej .— Solicito €l asentimiento de la Ho.

norable Camara para couceder la palabra al
Honorable sefior Nazar. .

Acordado.

El sefior NAZAR.— Sefior Precidente, quie-
ro reiterar nuevamente la indicacién que hi.
ce en el momento en que empezamos el es-
tudio del proyecto de ley de bonificacién,
en el sentido de discutir el proyecto, que
consta de un solo articulo, por el cual se
favorece a los inspectores del Casizo Muni.
gipal de Vifia del Mar.

El sefior CORREA LETELIER (Vicepresi-
dente) .—— Solicito ¢l asentimiento unanime
de la Honorahle CAmara para proceder en
la forma indicada por el Honorable sefior
Nazar.

No hay acuerdo.

Be levanta la sesion.

—Se levanid la sesion, a las 21 horas y 23

minutos.

CRISOLOGO VENEGAS SALAS,
Jete de la Redaccién de Sesiones,



